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PISMO TYGODNIOWE [LLDSTROWANE DLA KOBIET.
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SPOLECZINE PRAWA MER

W zakresie idei wyznaczajacej kierunek dazen
i prac zycia kobiety zaszedt fakt wazny. Kobieta
angielska, w ogoéle biorgc powazna, rozumna, o-
byczajow uczciwych, dobra strazniczka domowego
ogniska, wystgpita za posrednictwem rzecznika
swego, A. Rollitta, cztonka Izby Gmin, przed par-
lament, to jest ciatlo prawodawcze panstwa, z za-
daniem udziatu w wyborach do tego parlamentu,
na zasadzie, ze jest obywatelka kraju, wsrod kto-
rego pracuje, wiec ktéremu stuzy, ktéremu sktada
podatki: pragnie zatem i praw przystugujacych
jego mieszkancom— zada, aby glos jej przekonan
dat sie stysze¢ wsrod gtosu innych, radzacych o
pomysInosci i postepie jej sploeczenstwa, przeciez
za posrednictwem jedynie tych, ktérychby manda-
taryuszami swemi robita, co znaczy, ze pragnie
wszystkim obowigzkom swoim zadosy¢ uczynic:
pracy swojej w rodzinie nie zaniedba¢, na polu
jej wiernie trwac i tylko zastepce swego, rzecznika
tychsamycb zasad i uczu¢, ktore jg ozywiajg, do
rady nad dobrem koronnych krajow Anglii wy-
stac.

Czy sie tu nie myli jednak — czy ten jej
czyn uwazaC¢ nalezy za fakt dla spoteczenstwa
jej dodatni lub ujemny? to pytanie, nad kto-
rem zastanowiC sie trzeba i ktore tez postawita
sobie opinia, silnie poruszona nietylko w panstwie
angielskiem, bo chodzi tu o rodzine, ktéra po
wszystkie czasy i wsrod wszystkich spoteczenstw
jest podstawg zycia ludzkosci. Co tu kobiecie an-
gielskiej zarzuci¢ mozna? Czy to, ze bierze gorg-
co do serca sprawy swego ogotu, ze sie zajmuje
Zywo jego postepem, jego pomysInoscia, sprzeczne

| zycia mezczyzny i wychowawczyni dziecka?
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jest z jej powotaniem matki i zony—towarzyszki
Czy
ta powaga mysli zwroconej ponad codzienno$é
zycia, nad jego drobne sprawy, troski i nadzieje
nie podnosi jej nad lekkos¢, nad clie¢ ptochego
uzywania—nad obojetnos¢ wzgledem wszystkiego,
o nie jest celem jej osobistych przyjemnosci, lub
realnych zyskow jedynie? ,,Gdzie jest twoj skarb,
taui jest i serce twoje" i snadz kobieta angielska
nie przyrosta jedynie do samolubnie kochanego
kata domowego, nie zatopita catego umystu w pra-
cy mrowczej zaje¢ swych codziennych—zajec nie-
watpliwie wielkiego, ogromnego znaczenia, Spo-
fecznego nawet, bo ekonomia narodu opiera sie
na ekonomii rodzin, wiec stojgca tu na czele ko-
bieta jest podskarbinig ehleba swego ogo6tu. Ale
nie samym chlebem cztowiek zyje i rozumiejgca to
Angielka pragnie na polu innej jeszcze pracy wspo-
mddz to, co za szczescie ogotu swego uwaza. A co
do wasni rodzinnej, co do podkopania mitosci mat-
zenskiej mowy tu by¢ nie powinno, bo zdarzyc-by
sie to mogto tylko wyjatkowo—niezmiernie wyjat-
kowo i tam tylko, gdzie juz i bez tego kobieta nie
cenita umystu meza, nie podzielata jego pogladow
na Swiat i zyta innem zyciem ducha.

Przedmiot ten tak sie przedstawia i dowodzi tego
fakt, ze stronnictwo TorysOw, to jest stronnictwo
konserwatywne, niepragnace narusza¢ bynajmniej
tego, co wsrod ludzkich poje¢ o zyciu jest spad-
kiem po przesztosci i zycia tego ideatem gornym,
nie stawia sie opornie, lecz przeciwnie jest przychyl-
ne gtosowaniu kobiety, wiedzac, ze wiekszos¢ byta-
by tu po stronie przekonan,jakie chce w Izbach par-
lamentu przeprowadza¢. Juz Disraeli do tego stron-
nictwa nalezacy byt tu zyczliwie dla praw kobiety
usposobionym: przeciez Gladstone, bardzo gorliwy
rzecznik przyznaniaKobiecie wielu tych praw, kto-
re sg dotgd dla niej niedostepne, w tym wypadku
nalezy do oppozycyi w imie roznic, tak miedzy za-
daniami zycia kobiety i mezczyzny, jak i miedzy
ich usposobieniami wrodzonemi, ktdrych zaciera¢
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nie nalezy ze wzgledu na szczescie obojga. Wy-
dat tez broszure, napisang w formie listu do czton-
ka lIzby Gmin, Samuela Smithu, w ktorej to do-
wodzi, ze znaczna wiekszo$¢ kobiet zdrowo poj-
mujacych zycie i jego obowigzki nie bedzie siegac
po te prawa; ze zostawi je mezczyznie, zwtaszcza,
iz bardzo ograniczona liczba kobiet, stangé-by tu
mogta do pracy rzeczywiscie pozytecznej. Nie
sg one nalezycie przygotowane do tego—dodaje,
lecz zapomina, ze kobieta angielska nie zada by-
najmniej na fawach parlamentu zasiadac, i pra-
gnie tylko, gtosujac na wyborach, zastepce swego
tam posytac.

Dziwi¢ sie nie mozna, ze kobieta tego, co ogét
Angielek nastroju, moze pragna¢ cho¢ posredniego
wptywu na interessa najwyzszego dla niej zna-
czenia, zwilaszcza, iz nie ona tylko uwaza sie za
godng pozadanego tu przez nig wspotudziatu
w sprawie dobra ogdélnego, jak tego dowiddt re-
zultat ostatniego gtosowania w Izbie Gmin. Bill,
to jest wniosek Alberta Rollitt a upadt wprawdzie,
ale pod bardzo matg wiekszos$cig przeciwnych mu
gtoséw. Przeciw dopuszczeniu kobiety do gtoso-
wania wystgpito 175 wyborcéw, lecz za nig ode-
zwato sie powazna liczba 152 gtoséw, jakkolwiek
strona przeciwna rozwijata niezmiernie czynng
dziatalnos¢, aby temu przeszkodzi¢. Sprawa ta
datuje od 1845 r. Ryszard Cobden wystgpit wte-
dy pierwszy, zadajgc dopuszczenia tu kobiety, o
ktérej powiedziat: ,,Jest ona obywatelkg kraju
swego, bo sie nig czuje. W 1865 r. Mili w pro-
grammie przedstawionym wyborcom zamiescit
i prawo gtosowania kobiet, a obrany w roku na-
stepnym ztozyt izbie petycya niewiescia, podpisa-
ng przez 1.500 kobiet, ktére, podobnie jak w roku
biezacym, nie pragnety by¢ wybranemi do parla-
mentu, tylko chcialy wybierac—chciaty mie¢ gtos
w tej waznej sprawie swego kraju. Nad ,billem
kobiecym® debatowano wtedy raz pierwszy w lz-
bie Gmin, a otrzymat on juz 82 gtosoéw przychyl-
nych: lecz w 1868 r. juz tych gtosow miat 150.



Whiesiona do parlamentu w 1871 r. petycya pod-
pisang byta przez trzykro¢ piecdziesiat tysiecy o-
sob przychylnych temu dopuszczeniu kobiety do
praw obywatelskich. | tak dalej, przez caly ciagg
lat nastepujgcych po sobie, juz kwestya ta nie
schodzi z porzadku dziennego parlamentéw an-
gielskich. W 1883 r. za bilem przypuszczajacym
kobiety do urny wyborczej gtosowato 161 postow,
przeciwko niemu 177, zatem wniosek Rollitt'a nie
jest jakim$ faktem odosobnionym, ale ogniwem
tancucha ciggnacego sie w Anglii przez cate lat
szeregi.

Promotor jego tegoroczny dodaje: ,,przez sze-
regi wiekow," bo Angielka glosowata juz za cza-
sow Plantagenetow i Tudorow. Kladzie on nacisk
na to, iz zada tego prawa tylko dla niezameznej,
dla samotnej, bo mezatka ma tu juz reprezentanta
swego w mezu. Zatem Roliitt powotuje do wybo-
row tylko niezamezne, co wedlug jego obliczen
datoby nie wiecej ,,niz milion wyborczyn, to jest
siédma czes¢ ogotu wyborcow.” Na zarzuty stawia-
ne mu, ze zadajac dopuszczenia do gtosu tylko ko-
biety samotnej, krzywdzi mezatke, dat odpowiedz
rozumng, iz kobieta zamezna ma tu juz w mezu
reprezentanta swego. Niemoralnem bytoby przy-
puszczenie, ze nie ma tu pomiedzy nimi zgody,
ale gdyby nawet tak byto, nie nalezy rozdmu-
chiwac zarzewia; lecz przeciwko gtosowi kobiety
samotnej co powiedzie¢ mozna? Jako wybor-
czyni zaczetaby ona niewatpliwie dziata¢ przez
petnomocnikéw swoich w sprawach dotyczacych
jej: czy wiec nie byloby to rzeczg pozyteczng, aby
zwrécona tu uwaga na przedawnione artykuty pra-
wodawstwakraj owego sprawita,izby one byty przej-
rzane i wedtug dzisiejszych potrzeb i poje¢ zmie-
nione, gdzie tego jest potrzeba niewatpliwa? Jak-
kolwiek nie ona sama dziatajgcg tu bedzie, ale
nie mniej ona-to zawsze whniesie na forum prawo-
dawcze przez posrednika swego zazalenia swe stu-
szne— wykaze braki i potrzeby, nad ktéremi za-
stanowig sie ojcowie narodu. Naprzyktad nie
istniejg dotad, lub sg zawarte tylko w przepisach
doraznych, prawa kobiety jako pracownicy. Mez-
czyzna moze w Anglii zawigzywac na podstawie
praw istniejgcych zwigzki, ktorych zadaniem jest
porozumienie sie miedzy sobg ludzi pracujgcych
w jednych gateziach pracy i, co za tern idzie zgo-
dne ich postepowanie w kwestyach dotyczacych
tej ich pracy; tymczasem kobieta, ktéra potrzebuje
tego wiecej, nizeli mezczyzna, bo jest tu nowi-
cyuszka, znajduje w prawach obowigzujgcych, bo
nieusunietych dotad, przeszkode, a nie pomoc.
Jest w Anglii kobiet pracujacych poza ogniskiem
domowem potpieta miliona, zapragnely wiec te
pracujgce zwigzac sie za przyktadem mezczyzny
w zwiazki takie same: ,,Trades - Unions,“ czego
przeciez nie mogg dokona¢ z powodu, ze po-
dobne zwigzki nie odpowiedziatyby potrzebom,
dla ktorychby je zawigzywano, a to z przyczyny,
ze prawodawstwo angielskie nie zna kobiety jako
osoby pracujacej na wiasng reke, wiec i sankcyi
swojej da¢ jej nie moze.

Jest tak nie w tym jednym wypadku i stowa-
rzyszenia pracy kobiet stajg sie albo potowicznie
tylko pozytecznemi, albo nie zawigzujg sie wcale,
nie majac za sobg sankcyi prawnej: wiec kobieta
angielska pragnie mie¢ przedstawiciela swego
w ciele prawodawczem, ktéryby interessow jej
bronit, wykazujac potrzebe zmian w prawodaw-
stwie z powodu, ze zmienity sie stosunki zycia.
Jest to nietylko rzecza sprawiedliwosci, aby tak sie
stato utatwienie bowiem kobiecie pracy wwarunkach
jej normalnych, najlepiej zamknie droge tym nie-
prawidtowym, nienaturalnym stosunkom, wyra-
dzajagcym sie wtedy wiasnie, kiedy kobieta pra-
cowac potrzebujaca nie znajduje dla siebie drogi
zadnej, ktoérg postepowac-by, mogta nie przeradza-
jac sie w mezyce — w istote o spaczonych zycia
pojeciach, niepozyteczng i nieszczesliwg zarazem,
bo szczedcie, to harmonia, to spokojny i prawi-
dtowy rozwdj zdolnosci naszych, ktore wtedy tyl-
ko dziata¢ moga uszczesliwiajgco i owocnie, w zgo-
dzie ze Swiatem i naszg wikasng istotg wewnetrzna.
Walka jest zawsze cierpieniem, bo jest zaktdce-
niem porzgdku—potrzebna wtedy tylko, gdy stano-
wi obrone, gdy ratuje intéressa nasze, gdy praw
naszych broni. Czy przeciez kobieta wystepowac
moze przeciwko mezczyznie w charakterze takim?
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Postep nie moze sie opiera¢ na tamaniu zasadni-
czych zycia warunkow, ale istnie¢ musi przez zgo-
dny z prawami natury cztowieka rozwdj danych
sit, danych jego przymiotéw. Kobieta oswiecona,
kobieta, ktorej rozum pozwala ogarngC szersze
zycia horyzonty, zawsze znajdzie moznos$¢ zuzyt-
kowania duchowych zasobdw swoich, a wtedy uzy-
teczna juz i przez uczucie uzytecznosci szczesliwg
i szanowang bedzie za to, ze umiata uszanowac to,
czego famac sie niegodzi dla samolubnych zachcia-
nek naszych, opartych na podstawie tylko pychy,
ktora jest tak wielkg wada w kazdej istocie ludz-
kiej, jak wielkg cnotg jest ta duma szlachetna,
ktora bronigc nas wiasnie przed fatszujgcem zycie
przedzierzgiwaniem sie w inng niz jestesmy istote,
uczy nas jak by¢ sobg w dostojnem znaczeniu te-
go wyrazu. Kobieta z sercem szlachetnie uderza-
jacym jej w fonie, powinna wyemancypowac sie
tylko z tych wad kobiecosci, ktore sg matoscig,
drobiazgéwoscig, ktdre jej nie dajg ogarna¢ wzro-
kiem szlachetnej istoty ludzkiej szerszych zycia
horyzontow, a nie bedzie niczem nizszg od mez-
czyzny. Najdrobniejsze zycia szczegOly, spel-
niane zawsze z myslag zwrocong do rzeczy wiel-
kich, stajg sie sktadowemi czeSciami wielkosci i ko-
bieta w skromnym zakresie swych obowigzkow
niewiescich—kobieta, ktéra jest wychowawczynig
dziecka, towarzyszkg mezczyzny, naczelniczky
domu, nie jest nizszg od nikogo, bo praca jej, jak-
kolwiek skromna jest niemniej skiadowsa czescig
postepu. Powiem nawet, ze w zakresie sit i prac
ludzkich zadna inna zastuzensza, bo uzyteczniejszg
by¢ nie moze. Przez dziecko, ktére czu¢ i myslec¢
nauczyta, ma kobieta swdj gtos wsrdd spoteczenstwa.
Ma go w ogdle kazde zycie uczciwe, bo jest wy-
mowa czynéw ludzkich, dajaca sie stysze¢ najdo-
bitniej w sprawie gtosowania miedzy ztem a do-
brem.
M. Unicka.
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FRYDERYK MM BODENSTEDT

(,Mirza Schafty*);

Dnia 18 Kwietnia zmart w Wiesbadenie jeden
ze znakomitszych poetéw niemieckich Fryderyk
Marcin Bodenstedt, posta¢ gtosna i wybitna w
Niemczech, w literaturze za$ wszechSwiatowej
wstawiona swemi ,,PieSniami Mirza Szaffy’ego.*

Bodenstedt urodzit sie dnia 22 Kwietnia 1819 r.
w Peine, w krolestwie Hanowerskiem. Rodzice
ksztatcili go do zawodu kupieckiego, ale on rychto
sobie uprzykrzyt kupiectwo, porzucit je i poswiecit
sie studyonfw uniwersytecie getyngenskim, pdzniej
w monachijskim i berlinskim, uczac sie przewaznie
historyi, filozofii i filologii. Po ukonczeniu uniwer-
sytetu byt nauczycielem w Rossyi, zkad tez, w 1845
roku, wyruszyt przez Krym na Kaukaz i do Azyi
Mniejszej. Podroz ta zabrata mu rok czasu i gto-
wnie przyczynifa sie do uwydatnienia jego poetycz-
nego talentu, tu bowiem zebrat Bodenstedt tworzy-
wo do swoich ,,Piesni,“ ktére w 185) r. ukazatly
sie w Berlinie w pierwszej edycyi p.t, PiePieder des
Mirza Schaffy i zmistyfikowaty caly Swiat lite-
racki i naukowy, nie tylko niemiecki.

Rzecz sie tak miata. W gymnazyum tyfliskiem
wyktadat Bodenstedt tacine i tam poznat sie z pra-
wdziwym Mirzg Szafty, ktorego sam uczyt "ponie-
miecku, a wzamian za to brat od niego lekcye je-
zyka i literatury arabskiej, jako tez perskiej. Mir-
zie Szaffe'mu zawdzieczat Bodenstedt pozna-
nie Wschodu, ktére uzupethit jeszcze swojg
bystra obserwacya nabyta w podrézy. Majac lat
27, opuscit przyszty poeta Rossya i wrdcit do Nie-
miec, a w piec lat pozniej ukazat sie tomik powyz-
szych piesni, na ktérych Bodenstedt" figurowat tyl-
ko jako ttémacz, a Mirza Szafty miat by¢ ich twor-
ca. Dziwny nastr6j tych piesni, powietrze, stonce,
krajobraz wschodni, koloryt spoteczny, zwyczaje,
obyczaje oddychajgce Wschodem, stroje Wschodu,
przy zarze namietnosci potudniowej nadaty piesniom

Bodenstedta tak zdumiewajgce znamiona rzetelnie
prawdziwej poezyiwscbodniej,ze autor dopierow pie-
dziesigtej dziewiatej edycyi wyjasniwszy calg pra-
wde, dat pozna¢ Swiatu istotnego tworce: byt nim
poeta urodzony, nie pod gorgcem stérieem"Persyi
lub Arabii, ale najrodowitszy Niemiec.

Szczegolniej kobiety zachwycaty sie temi pio-
senkami, tg goragca, palajagca poezya, petng zy-
cia, i nietajonego, nieklamanego uczucia. Bo
i jakze mozna byto nie pamieta¢ takich szczerze
natchnionych piesni, po przeczytaniu ich zrazu mo-
ze tylko z obowigzku jako nowosci? Dzwieki ich
nie mogty przebrzmie¢, jak szum spokojny drzew:
musiaty rozgrzewa¢ mtodociane serca.

Naturalnos¢, nie konwencyonalno$¢, uczucie pro-
ste, otwarte, szczere, wyrdzniatlo poezya Boden-
stedta od catej dwczesnej, przewaznie rozwichrzonej
lub ptaczliwej, poezyi niemieckiej. Nie byt to ero-
tyk Heinego, o pieknej formie, ale sarkastyczny,
peten zokci i niewiary. Poezye Bodenstedta byty
réwniez proste, lekkie, namietne, ale inaczej, zda-
watoby sie nawet, ze poza namietnoscig kryje
sie w nich wprost realizm dzisiejszej szkoty fran-
cuzkiej, zwilaszcza gdy czytamy, naprzykiad,
wiersz ,,Hafiza:"

Gdy przemknie leciutkim krokiem
Rozkoszna twa przedemng postac,
Patrze rozognionem okiem,
Pragnieniom nie mogac sprostac.
Z ramion sptywa tajemniczo
Przejrzysto-biata zastona,

Oczy jasnym ogniem $wieca,

Na gtowie z peret korona.
Czarnych gestych wloséw zwoje
Na tabedzig ptyng szyje...

Barwnej, wschodnim kolorytem promienie-
jacej opisowosci wiele mozna napotka¢ w poe-
zyi Bodenstedta. Obraz plastyczny wychyla sie
mimowoli z ram bogatych, utkanych kwiatami pol
potudniowych. Barwy te sa jaskrawe, silne: 1is¢
spieczony od storica nabiera naswg zielono$¢ ja-
kichs barw teczowych lub brunatnych odcieni;kwiat
iskrzacy sie bujnoscig zycia, potrzebuje storica.
Na tym krajobrazie kobieta nie znosi szarego kolo-
rytu, ani w zewnetrznej postaci, am na falach swych
uczuc¢. Namietnos¢ musi by¢ ptomieniem, silnym, mo-
ze nawetprzepalajgcym; ale uczucie w poezyach Bo-
denstedta nie jest nigdy powiklane w ironiczng
subtelno$¢ Heinego. | ta prostota wasnie zrobita
swoje.

lle doktadnie byto dotad edycyitych piesni—nie
wiem; w roku 1889 ukazato sie juz setne trzydzieste
wydanie Piesni. A nie znudzity sie one dotychczas
nikomu, nie ostuchaly zawdziecza¢ to za$ musza
owej szczerosci swojej i prostocie.

Oto jeszcze jedna:

Czemu sie wzdragasz, piekna jagodko,
Gdy koto twego przechodze domu,
Chwytam za rgczke twoje milutka,
O catus btagam cie pokryjomu?

Kto tyle piesni wysnut dla ciebie
Tyle dat kwiatéw, blasku i dioni,
Temu przebaczg nawet i w niebie
Ten jeden catus, ten uscisk dtoni.

Z twych pocatunkéw zrobie piosenki,—
Dzwieczne piosenki z cichej rozmowy;
A kazde nowe Scisnienie reki

Do pocatunkéw da powdd nowy.

Spiewa Bodenstedt niejedne piesn na cze$é piek-
nych dziewczat z Tyflisu, ktére lubig stroje, Swie-
cidia, klejnoty, wszystko co da¢ moze zbytek; za-
chwyca sie tancem Hafizy, bo jakze by¢ nieczutym:

Gdy tanczy¢ zaczng dziewczeta
Przy cudnym blasku ksiezyca...

Jak moja, tak lekko, wdziecznie,
Zadna nie tanczy dziewica...



Wiec medrcy, co wiasnie z szynku,
Wracajg do domu cieti,
Rozwarlszy usta i oczy,
Przystaja pomimo checi.

Nawet ten z dwiema szablami
Nusztahid pobozny stary
Potyka Slinke i mruczy:

»W tancu Hafizy sg czary.”

Taniec czarowny Hafizy
Umartych nawet dzi$ wskrzesza,
Nic wiec dziwnego, ze tanczy
Wraz z nami poboznych rzesza.

A nawet niedlugo zaczng
Tanczy¢ i buja¢ sie w miare
Wokoto noézek Hafizy
Meczetu kolumny stare.

Zdawatoby sie, ze w poezyi Bodenstedta znaj-
dujemy tylko owg proze realng z konca dzie-
wietnastego wieku, tak te obrazy sg prawdzi-
we; a jednak wszystkie te strofy tylko na pierw-
szy rzut oka zdajg sie oredowniczkami namietnosci
nieokietzanych szkoty, ktora tak niedawno byta
jeszcze dzisiejszg. U Bodenstedta znajdujg sie pra-
wdziwe perty poezyi i kazda strofa, przy swojej

plastyce i realizmie, posiada wdzigk szczerego
uczucia. _ _ ) ) )
Azeby, o ile moznosci, okresli¢ te pierwsza

prace Bodenstedta, musze zwréci¢ jeszcze uwage
na aforyzmy, ktore poeta wzorowat napojeciach fi-
lozofii domorostej wschodniej. Powstaty one nieza-
wodnie tak, jak powstawaty wszedzie przystowia.
Kazdy nardd ma wiasciwg sobie filozofig w swoich
przystowiach. Dla poetéw jest ona ,,madroscig lu-
dow.“ Nie wiem czy zdanie to wytrzymuje krytyke,
to pewna, ze przystowie czesto moze by¢ przed-
stawicielem ,,chtopskiego rozumu* a lepiej jeszcze
owego starozytnego sensus communis, do ktérego
kazdy co$ swojego wiasnego dorzuca.

Bodenstedt najwiecej go daje w oddziale zaty-
tutowanym ,,Piosenki i rézne zdania.”

Sporo tu giebokich mysli, charakteryzujacych
rzecz dobrze i dobitnie, a przytem potracaja-
cych o najgtebsze i najwazniejsze zadania i sto-
sunki zycia.

Medrzec obejs¢ sie moze bez moznych pomocy;
Bez medrca mozni tupem stajg sie niemocy.

ealbo tez inny aforyzm:

Lepiej zy¢ bez uznania, warto$¢ majac wielkg

| pracy pozytecznej poswieci¢ swe lata,

Anizeli, niestusznie wzbiwszy sie do gory,
Wobec siebie by¢ matym, wielkim wobec $wiata.

Albo to ,,Przystowie arabskie,” o raju ziena-
skiem cztowieka“ na konskim grzbiecie, w zdrowiu
statem i w sercu dobrej kobiety.” Glebszym jest
aforyzm zawarty w trzynastej piosence:

Dwa wielkie prady ma tu duch cztowieczy:
Jeden mysli i czynu—tworczy i gleboki;
Drugi peten instynktu, by w wyborze rzeczy
Droga prawdy i piekna kierowa¢ swe Kkroki.

Jak je ceniono, te ,,Piesni Mirzy Szaffego,” dosy¢
powiedzie¢, ze wkrétce po ujawnieniu swego au-
torstwa Bodenstedt otrzymat powotanie na dwor
kréla Maxymiliana Bawarskiego, ktory zaszczy-
cit go, jesli nie tytutem, to stanowiskiem poety
nadwornego. Roéwnocze$nie objat wrzekomy Mir-
za Schaffy wyklady literatur stowianskich na
uniwersytecie monachijskim, a nastepnie rowniez
w tej wszechnicy wyktadat historyg literatury an-
gielskiej. Z epoki tej mamy kilka cenniejszych
prac Bodenstedta, a pomiedzy niemi jedna: DieVol-
ker des Kaukasus wydana w Berlinie 1855 roku, data
cenng charakterystyke tych ludéw z barwnym za-
i'ysem cywilizacyi wschodniej. Na trzy lata jeszcze
przedtem wydat Bodenstedt nowy zbidr poezyi swo-
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ich p. t. Gedichte. W wykiadach literatury an-

by¢; ze, ze... gdyby mu Atlas swych ramion pozy-

gielskiej wiele miejsca poswiecat Shakespea-1 €2yt nie uzytby ich na odtracenie tego nieba, lecz

re’owi aztych studyow urosta potem pracakrytycz-
na: Shakespeare s Zeitgenossen und ikre Werke, w trzech
tomach, wydana w Berlinie miedzy 1858 a 1860
rokiem.

Te studya nad najwiekszym dramaturgiem S$wia-
ta zalecity Bodenstedta ksieciu meiningenskiemu:
w r. {867 otrzymat autor pracowitego dzieta, a pro-
fesser monachijski, powotanie do Meiningen na in-
tendenta teatru. Pod jego zarzadem scena tam
tejsza wkrotce stata sie prawie doskonalg i wzo-
rowg. Stoi ona dzi$ na wyzynie pierwszorzednych
europejskich teatrow, a zawdziecza to Bodensted-
towi, ktory niestychang doktadnoscig w pracy nad
wystawieniem sztuk, doborem ich powaznym i ja-
kiems uswiecaj gcem tchnieniem swego smaku, rozu-
mu i wiedzy, wytworzyt ozywczg tradycya. Przez
10 lat pracowat on usilnie, ogtaszat prace swoje
drukiem i zajety byt powierzong mu instytucya. Po
ogtoszonej jeszcze w {859 roku pracy Tausend und
ein Tag im Orientnastgpity inne,opisowe, jak: Hei-
mat und Fremde a nastepnie kilka dramatéw i ko-
medyi, w ktérych najwiekszem uznaniem cieszyty
sie: tragedya Demetrius (1856 r.) i komedya Ko-
nig Antharis' Brautfahrt (1860 r.). Zastuzyt sie
rowniez Bodenstedt niemieckiej literaturze jako
wyborny ttdmacz poetéw obcych. Shakespeare’a
ttomaczyt wzorowo kilka dramatow; wielkiego Wil-
liama do dzi$ dnia na meiningenskiej scenie utrzy-
muje sie w jego przektadzie.

Jezeli dodamy do tego, ze zmarly przez czas
dtuzszy prowadzit i redagowat pismo Tagliche
Rundschau, to bedziemy mieli mniejwiecej dokia-
dne przypomnienie prac tego poety, ktory do 1877
r. niezwykle byt czynnym.

Wycofawszy sie z ruchliwego zycia, osiadt
poeta w zamku Dornau pod Altong i oddat sie
wylgcznie pracom literackim; w trzy lata przeniost
sie do Berlina, nie zabawit tu jednak dtugo i jak-
kolwiek liczyt juz z gorg lat szeS¢dziesiat, nieba-
czae na strudzone ciato pracg i wiekiem, udat sie
do Ameryki potnocnej, a nastepnie, powrdciwszy
ztamtad, zapragnat raz jeszcze zwiedzi¢ kraine,
w ktorej doznat pierwszych urokéw mitodosci:
udat sie na Kaukaz i do Azyi Mniejszej, nastepnie
przez Turcyag powrocit do Niemiec.

Teraz zajat sie przerobieniem swych dawnych
prac; poprawit je, uzupetnit, prawie nanowo prze-
pisat. Wydanie ich uwienczyto dtugoletnia, roz-
gtosna dodatnig dziatalnos¢ literackg Bodenstedta.
.Piesni czytane *byly ciagle i rozchwytywane, a
mistrz juz w spokoju dozywat lat swoich w Wies-
badenie, gdzie osiadt po powrocie z podrozy. Sta-
ro$¢ coraz bardziej opanowywata tego silnego i
petnego odpornosci ducha. W ostatnich czasach
ztozyt juz Bodenstedt pidro i wyczekiwat chwili,
kiedy mu przyjdzie wypocza¢ po dtugoletnigj
pracy— samego zycia. Od czasu do czasu tyl-
ko zapobiegliwy naktadca berlinski Schenk (firma
Deckera), przysytat mu nowy tom korrekt,,Piesni
Mirzy Szaffego,” o ktdre coraz-to nowe dopytywaty
sie pokolenia.

Wiktor Czajewski.

PIERZCHLIWI PTAK

POWIESC
przez

Kazimierza Glinskiego.

(Dalszy ciag).

Zygmunt trzymat ja w objeciu i drzat. Wielka
blados¢ pokryta mu czoto, serce bito nieréwno,
jakby co$ tamowato obieg krwi. Zty cien, o ktérym
wspomniata Zosia, w lekkich konturach zarysowat
sie przed nim — piekny, kuszacy cien! Czuf, ze
zpod jego wiadzy nie bedzie miat sity sie wydo-

wszerz-by jeroztworzyt iniebo z gwiazdami wszyst-
kiemi w objecia swoje zagarnat... Tak! matoby mu
byto i tego! Powietrze-by wszystkie wypit, wchio-
nat w siebie, byleby tylko tern niebem, tern powie-
trzem—byta ona! | c6z on winien, ze ulegt czaro-
wi mary uroczej? co winien, ze catym zarem krwi
ku niej zaptonal?... Mialze sie wyrzec szczescia,
rozkoszy, tego szatu, ktéry mu tamta dawata, ktory
go w niebieskie unosit krainy... dla jednostajnosci
matzenskiego zycia, dla pocatunkéw — stodkich
lecz znanych mu tak dobrze, jak sok malinowych
jagod? Czy uciekac od tej, ktéra jak bluszcz na
ramionach jego zawista i szepce mu stowa mitosci
wiecznej?... A jednak?...

Przypomniat sobie lata z nig przezyte, prze-
chadzki wieczorne, to ciepto serdeczne, ktére jak-
kolwiek nie palito zarem, lecz grzalo promieniami
wiosennego stonca, budzac jakie$ Swiete uczucia,
spoczywajgce na dnie jego duszy; przypomniat te
Zoehne z takg ufnoscig wspierajaca sie na jego ra-
mieniu, wierzacg w jego mezka site i wole mezka.
Teraz on to serce ciche, dobre, kochajace— zdra-
dzal...

— Nie! niel-—zawotat w duchu — Skalscy dotad
zadnej nie popeili podtosci...

— Podtosci?—szepnat gtos sumienia. — TysS juz
popetit jg!... Natalia na swoich ustach czuta ogien
twych ust, ty$ ijej mowit: kocham!

Mgta ciemna na oczach mu usiadta, splataty sie
mysli—omdlat.

Jak dtugo pozostawat w tym stanie zupeinej bez-
wiedzy—zgadng¢ nie umiat. Gdy oczy otworzyt,
byt sam. Zosia z obje¢ mu sie wyrwata, gdy on
walczyt z falami mysli; wbiegta szybko do swego
pokoju, by reszte tez z oczu swych zetrze¢ i spo-
kojna, usmieclmiona stang¢ przed nim.

Pierwszg Zygmunta mysla, po przyjsciu do przy-
tomnosci, byto - upewni¢ sie, czy czasem z bocznej
kieszeni surduta list nie wypadt, otrzymany chwilg
przed tern, gdy stangt przed Zosig i w tzach jg za-
stat. List byt adressowany do niego, tajna pocztg
wystany, widocznie z obawy, azeby nie chybit a-
dressu i do niepowotanych rak sie nie dostat. Zyg-
munt na kopercie poznat reke szambelana—list za-
wierat te stowa:

Mon bien aimé Zyz!...

Niech cie nie dziwi, ze stalem sie wypadkiem
Swiadom twej tajemnicy. Dans notre monde taje-
mnice tego rodzaju sg bardzo zwyczajne, mais elles
sont bien dissimuleés. Prawda, ze ja szczeg6lny mam
dar od nieba dany, za pomocg ktérego najgrubsze
czestokro¢ zastony, transparantowe sg dla mnie. Do-
myslitem sie, a moze to jest co$ wiecej niz do-
myst... Badz co badz, jesteS homme de fortune,
dziecko szczeScia, wybraniec losu. Mais n’oublie-
pas, cher Zyzf ze serduszko pieknej N... przylgneto
do ciebie catkowicie; ze perty takiej nie porzuca
sie tatwo, ze ona, mogtaby by¢ ozdobg niejednej
korony—tymczasem nad wszystkie wzgledy $wia-
ta, nad opinig—przeniosta ciebie, cher Zyz... Nie
mam ci potrzeby mowic, ze co ja wiem, tego nawet
%owietrzew domu moim wiedzie¢ nie ma prawa.

rnestine ma dit (0 nig badz zupetnie spokojny),
ze wkrotce otrzymasz list pewien — przepetniony
stodyczg i wonig réz... Adieu, cher Zyi,Ptpu]t(_él VOous.

irski.

Ten to list odebrany przed chwilg wzburzyt pana
Zygmunta i wytracit go z chwilowej rownowagi. Od-
czytawszy go raz jeszcze uwaznie, tagodniejszy sad
wydat 0 swoim postepku. Szambetan przecie wie
jak bywa na $wiecie, co uchodzi, czego unikac, a
z czem sie ukrywacpotrzeba. Przed gtosem wiasnego
sumienia, jak tarczg, frazesami szambelana sig o-
staniat. Nie chciatl wiedzie¢, ze tak czynig tyl-
ko mali i stabi. On rad byt, ze miat na kim sie
oprze¢ i cos$ przed sobg postawi¢. Nadzieja wspo-
mnianego listu—w liscie—wrdécita mu humor i zy-
wos¢.  Ciasniej tylko maske na twarz swa natozyt,
kazat sie ustom usmiechac i tg maskg twarzy i ust
usmiechem oszukiwac biedne serce Zosi.

Dni nastepne uptynely juz nie tak meczaco. Zyg-
munt by} weselszy, cho¢ zna¢ bylo pewng gorgcz-
ke w tej wesotosci, cho¢ nie mogt ukry¢ niepokoju,
jaki nim miotat.



Co drugi dzien przychodzity listy z poczty: roz-
rywat koperty pospiesznie i rzucat okiem na pod-
pis. Widocznie spodziewat sie innych listéw, niz
te, ktore nadsytano. Papier zrazu niecierpliwie
w reku zaszelesciat, pdzniej, odczytany spokojnie,
szedtpod przycisk albo rozdarty do kosza sie dosta-
wat. Wreszcie, jak gdyby sie znuzyt daremnem o-
czekiwaniem pozadanej wiadomosci, obojetniej juz
brat listy do rgk, wiedzac, ze w nich nie znajdzie
tego, czego szukat.

Zosia z radoscig zobaczyta zmiane w usposobie-
niu Zygmunta. Zamyslat sie wprawdzie czesciej
i dtuzej, ale nie byt w odpowiedziach tak szorstki,
jak w pierwszych dniach powrotu z Brzezina. Po-
bladt wprawdzie, lecz czota nie chmurzyt, nie uni-
kat jej towarzystwa, szukat nawet, gdy czas dtuz-
szy bez niej zostawat.

Zajeci tak, kazde soba, zapomnieli zupetnie o
Korabiczu, ktéry nie odpoczywat chwili w pracy,
do snu sie nie utozyt, dopoki go nie zwalit nadmiar
trudu. Zy¢ nie chciak: trud, praca, poswiecenie
bez granie—to jedyne samobdjstwo godne cziowie-
ka; tymczasem zapomnienia i ukojenia szukat.
To ostatnie znalazt w czesci, tamto silniejsze nad
jego wole byto. Lecz zablizniaty sie krwawe rany
serca, owtadngt nim spokdj grobowy, jakas$ cisza
cmentarna, ws$rod ktorej, niby cienie umartych,
przesuwaty sie niewyrazne wspomnienia, jakie$
pragnienia senne, rozwiane w mgte nikkg marzenia.
Bad byt z tej ciszy, jakg mu sie udato catym wy-
sitkiem woli swej zdoby¢; rad byt, ze Skalscy za-
pomnieli o nim. Byt spokojny i dumny zarazem
odniesionem nad sobg zwycieztwem.

Nie pozostawat jednak za obrebem wszelkich
wiadomosci ze Swiata. To ztad, to zowtad jakas wiesc¢
doszta do niego. Wiedziat, ze Natalia bawita do-
tad w Brzezinie, tylko, ze zamieszkata w letnim
patacu szambelana, ktory go kazat wedtug modelu
danego przez piekng panig odnowi¢. Doszto do
jego uszu, ze pan Zygmunt sposepniat jak noc, ze
Zosia miata czasem powieki od tez czerwone. Ta
wiadomos$¢ zbudzita w nim wszystko, co juz sie do
snu byto ukfadto. Przypomniat sobie ostatnig wi-
zyte Zygmunta, i jak lew sie porwat...

— Nie pozwole!—Kkrzyknat.

Ba! a c6z on na to mdgt poradzic?

Opusci¢ rece bezwiadnie.

Lecz oto u dworu poprawity sie stosunki. Panu
Zygmuntowi humor powrdécit, Zosi uSmiech na usta.
Przypuszczenie rozwiato sie jak dym. Korabicz
wrocit do dawnego spokoju i pracy.

Ogarowka lezata o pare wiorst od gtéwnego
traktu, ktory, niegdy$ wysadzany, dzi$ przetrzebio-
nemu przez zab czasu, topolami—biegt réwno i gi-
nat w cieniach oddalonego lasu.

Droga idgca ze wsi pana Zygmunta przecinata
prawie pod katem prostym oOw trakt i, wijac sie
wezem, szta wsrod pdl do wsi sasiedniej, zarysu
wujacej sie we mgle na widnokregu.

W punkcie, gdzie krzyzowaly sie drogi, staty
trzy karczmy, Niezgodg zwane, nalezace obecnie
do pana Zygmunta, ale nie wszystkie przez Skal-
skich stawiane. Gdy Ogardwka byta jeszcze wiel-
kg kollokacya szlacheckg (karczem woweczas nie
bylo) grunta trzech zamozniejszych panéw braci
schodzity sie przy rozstaju. Poniewaz trakt gto-
wny taczyt dwa oddalone od siebie o mil kilka
miasteczka, majace przywilej jarmarkéw, ruch
wiec na trakcie byt nieustanny. Skrzypiaty drabi-
niaste wozy, konni i piesi suneli na targi, jezeli
nie z mysla kupienia czego$ lat sprzedania, to dla
zabawy i rozejrzenia sic po $wiecie. Stary Skal-
ski umyslit skorzysta¢ z dogodnej oOiiejscowosci.
Z jednej strony dla wygody podroznych, z drugiej
dla zysku wiasnego, postawit na gruncie swoim,
przy zetknieciu sie drog, niewielkg, ale porzadng
karczemke i za dobrg cene w arende puscit. Pa-
nowie sasiedzi, z dziada pradziada siedzacy na
swoich $mieciach, ktérym dotgd na mysl nie przy-
chodzito postawienie przydroznej karczmy, uczuli
sie naraz pokrzywdzonymi. Pierwszy pan Protazy
Burczewicz sarka¢ zaczat:

— Co6z to? ten Skalski ma sie za lepszego ode-
nmie, ze mi pod sam nos wlaztze swojem karczmi-
skiem? Ja, mocium panie, juz dawno nositem sic
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z mysla postawienia zajazdu, a ten mi prosto z gto-
wy projekt méj wykradt. Dobrys ty; ale i ja nie-
zgorszy!

Jak sie zawingt, staneta druga, powazniejszych
rozmiarOw nawet, karczma naprzeciw. Arendarz
Skalskiego zaczat narzeka¢ na zmniejszenie sie
zyskoéw, tern bardziej, ze pan Protazy na swoje re-
ke wzigt propinacya i, bratanka za szynkwasem
posadziwszy, o0 dwa procent taniej woddke puscit.
Skalski usmiechnat sie,—lecz Protazy twierdzit, ze
zzieleuiat ze zlosci — zmniejszyt arendarzowi
czynsz,, pomimo to miat dosy¢. Ale od czegdz pan
Maciej Zacierka?

— Skalskiemu wolno,—wotat dyszkantem—ba-
wic sie w pana, bo wiecej mu pola, niz my wszyscy
zagonowcy razem wzieci, ale Burczewiczowi wara
mi imponowac!

Niewiele myslac, trzecig karczme postawit fron-
tem do dwdch juz stojgcych.  Zaczeta sie konkur-
rencya, walka na znizke, wreszcie jawna wybuchta
niezgoda i zerwanie wszelkich sgsiedzkich stosun-
kéw, zakonczone niszczacym procesem. Pogo-
dzit dopiero zwasnionych stary Skalski, odtuzone
grunta wraz z karczmami kupujac. Nie stato da-
wnych wiascicieli, Ogaréwka prawie cala, z wyjat-
kiem czesci Korabiczow, do Skalskich przeszia, na-
dana jednak przez lud nazwa Niezgoda przy
karczmach zostata.

Goscie jadacy do pana Zygmunta zpowodu bli-
skosci wsi, nie zatrzymywali sie nigdy w tych
karczmach, krom jednego szambelana, ktéry, zwa-
zajac na wyglad swojej postaci, wczasie swej
pierwszej wizyty u Skalskich, przesiedziat tu go-
dzin pare. Pan Zygmunt, jezeli nie miat specyal-
nego iuteressu do arendarza, nie zazierat do nich
wcale, i tylko w sgsiedniej Wachrzéwce zatrzymy-
wat sie nieco, by odpoczynek da¢ koniom.

Bylo to w potowie Stycznia. Na dworze mroz
skrzyt sie brylantami, zadna chmurka nie pokry-
wala rozjasnionych biekitow, nawet lekkie biate
obtoki, te codzienne goscie pogodnych dni naszego
nieba, rozprysty sie w mgte niewidzialng, a Sci-
$niete zimnym oddechem mrozu napetnity prze-
stwor caty, skinigcym pytkiem srebrzystych iskier.
Na lewo i prawo rozciggata sie przestrzen rowna,
gtadka, pokryta biatym puchem $niegu; w dali, na
tle btekitu, rysowaty sie osypane $ronem kontury
drzew ogarowieckiego parku; dymy chat wiejskich
rownym slupem wznosity sie ku niebu, zmieniaty
sie w lekkie obtoki i rozptywaty w krysztalowem
przestworzu.

Godzina byta wczesna, storice zaledwie podnio-
sto sie nad horyzont; lecz cho¢ rzucato snopy ol-
$niewajacych promieni, cieptem nie grzato, przeci-
whnie, im szto wyzej, tern mr6z sie wzmagat, Snieg
przykro skizypiat pod nogami idacych i w mialki
rozsypywat sie piasek. Przed karczmami cicho byto
i pusto; psy nawet do swych bud sie ukryty i, zwi-
nawszy sie w kiebek, drzematy, drzac od chtodu; wré-
ble tylko nie zwazaly na figle zimy: z dachow kar-
czem zlatywaty gwarna gromada na ziemie i, bio-
rac na swe skrzydta miatki puch $niegu, trzepotaty
sie, skaczac i Swiergocgc wesoto.

Zaledwie stonce rzucito pierwsze promienie, gdy
na dalekim horyzoncie ukazat sie punkt ciemny,
ktéry posuwalt sie szybko, rost i prosto zmierzat ku
trzem karczmom, drogg do Ogaréwki wiodaca.
Arendarz stat wkasnie przy oknie i kiwat sig, twa-
rzg zwrécony na wschdd, modlitwy szepcac; po
chwili przestat mrucze¢, zblizyt sie do szyby i za-
czat patrze¢ uwaznie. Nagle rzucit sie szybko do
drzwi, otworzyt i wyskoczyt do sieni.

- Tenhen! — huknat na parobka, krzatajgcego
sie po stajni.

- A hejl—odpowiedziat wotany.

— Tu niema ,a hej." Ty, paskudnik! tylko
chodz a bramy odmykaj, bo goscie jada!

— Jakie goscie?—zapytat parobek.

'— A tobie co, jakie goscie?... Nu! do ciebie one
nie jada, ale do mniel... Pan z Brzezina—styszysz
gy cham? On tu zajedzie i dobry zarobek ‘da...

znelerl!...

Tenhen skoczyt i zaledwie brame do sieni otwo-
rzyt, gdy kareta szambelana, osadzona na saniach,
wjechata do $rodka.

Buch zrobit sie w catej karczmie. Tenhen wpadt
do stajni, by ztoby dla szambelanskich koni przy-
gotowac, Abram powaznem uchyleniem czapki wi-

tat przybytego, a w drzwiach, do gospodarskich izb
prowadzacych, ukazata sie Taube z kilkorgiem ba-
chorkéw przy sobie, biatych jak mleko, o czarnych
duzych oczach i wioskach kreconych! Kamerdy-
ner otworzyt drzwiczki karety i podat reke szam-
belanowi.

— Witam, jasnie pana — gtadzac z powaga zto-
cistg brode, odezwat sie Abram do wysiadajacego
w paradnem futrze goscia.

— Brrl...—zawotat Pirski, zacierajgc rece—co za
mroz!...

— Niech jasny pan do pokoju zajdzie i ogrzeje
sie. Tylko co ja w piecu napali¢ kazal, jakby
wiedziat, ze jasny pan szambelan psyjedzie.

— Kaz wacpau bramy pozamykac, bo ciggi stra-
szne—rzucit Pirski.

Bozkaz natychmiast byt spetniony.

Po chwili szambelan wszedt do ogrzanej izby,
do ktorej kamerdyner wniést dywany, poduszki i
duza tualete w skdérzanym pokrowcu. Stary Abram,
ktory zwykle gosci swoich rozmowg bawit, nie
chcac i teraz pdjs¢ wbrew zwyczajowi, zatrzymat
sie pare krokow od progu i zaczak:

— Jasny pan pewnie do pana Skalskiego?

— Fortl—rzekt krétko Pirski.

Arendarz zniknat za drzwiami, cho¢ to: fort! byto
skierowane do kamerdynera, ktory sktoniwszy sic
szambelanowi, opuscit pokdj.

Pirski zatart rece, spojrzat na putap, palcem
dotknat szpary w napét peknietym piecu—ktéry, mi-
mo zapewnien Abrama, nie cieszyt sie zbyt wysoka
temperaturg — czmychngt nosem, w kat splung! i
zaczat przechadza¢ sie wzdtuz izby, co chwila
w okno patrzac. Na twarzy szambelana znaé
bylo jakie$ podniecenie, brwi drgaty mu szyb-
ko, czoto poprzecznemi rysowato sie zmarszcz-
kami, nozdrza niespokojnie wachlowaty. Wtem
tentent dat sie stysze¢ na ubitym przed karcz-
ma goscincu. Szambelan podszedt szybko do okna
i spojrzat przez szybe, pokrytg w trzeciej czesci
fantastycznemi kwiatami mrozu. — Przed oczyma
Pirskiego mignat kozak na koniu: mknat szybko
drogg do Ogardwki...

(Dalszy cigg nastapi).

PRZY KSIEZYCU.

Jarzy otwartem oknie nocg
L«'A‘E}iedze sama, marze, roje:

Wszystko $pi i tylko czuwa
Jeszeze biedne serce moje.

Btogim snem spowite lezg

W koto ciemnych gor gromady:
Przez okienko zajrzat do nmie
Wspotowarzysz—ksiezyc blady.

Wpot ciekawie, wpotlitosnie
Patrzy w tzami zaszte oczy—
Smutny ty mdj towarzyszu,

Ty znasz bél, co piers ma tloczy:

Tys, jak ja, wedrowiec wieczny
Idziesz, gdzie cie los prowadzi;
ObojesSmy juz zmeczeni....

Ach, oboje spocza¢ radzi....

JLA.ASITTAATLY.

Powies¢ wspotczesna

11.17.7/1, Vi MARRENE.

powiesciopisarki naszej
niewatpliwie powiesé

Wybor pism gtosnej
lozpoczyna najcelniejsza.



jej p. t. January, Gléwnym bohaterem jest tu
miody literat, odznaczajacy sie, nietylko gtebszem
wyksztatceniem i wrodzonemi zdolno$ciami umy-
stowemi, ale i niepospolitg sitg charakteru, co,
razem wziete, zapewnia mu wyzszos¢ i pierwszen-
stwo wobec jego kollegéw po pidrze, uwielbiaja-
cych go w milczeniu lub z pewng zawiscig ukrytg
chwytajgcych starannie okruchy jego mysli, aby
je pozniej zuzytkowac w swoich artykutach.

January, nie znajagc wcale $wiata towarzyskie-
go, salonowego, nie stykajgc sie nigdy blizej z ko-
bietami, posiada o nich bardzo btedne wyobra-
zenie. Wprawdzie, jako postepowiec, kwestyi
réwnouprawnienia kobiet niema w zasadzie nic
do zarzucenia, mniema jednak, ze skutkiem d}u-
goletniej woli kobieta wspdtczesna jest kartem
duchowym i fizycznym — istotg zdenerwowana,
ktorej umyst zdolny jest tylko trzymac sie rutyny
lub wpada¢ w najdziksze abstrakcye. Takie atoli
przekonanie nie przeszkodzito mu bynajmniej za-
jac sie zywo piekng sasiadka i odrazu zaptonac
ku niej silng, niepohamowang namietnoscia. Bo-
hater nasz z wiedzg cztowieka bardzo wyksztatco-
nego faczyl w sobie usposobienie poety; a taka
dwoistos¢ natury mogla by¢ dla niego bardzo
niebezpieczng w zyciu; cziowiek taki nietatwo
wprawdzie ulegat pokusom zewnetrznym, ale raz
owladniety, poddawat sie im juz bezwzglednie, co
stawato sie jeszcze tern niebezpieczniejszem, ze na
usprawiedliwienie chociazby najszalenszego kroku
mogt tatwo w mwyéwiczonym szermierkg umysle
swoim znalez¢ zawsze potrzebne argumenty.

| teraz wkasnie wystepujg one w catej swej sile;
January usituje nietylko usprawiedliwi¢ przed so-
bag samym swe uczucie dla kobiety zameznej
i matki dwojga dzieci, ale procz tego wyczerpuje
jeszcze caly zapas argumentéw, aby ostatecznie
przekona¢ Helene o koniecznosci poddania sie temu
uczuciu. Jest on marzycielem, jak stusznie zau-
wazyt jedyny moze prawdziwy przyjaciel jego
Ignas, urabiajgcym zawsze S$wiat rzeczywisty na
podobienstwo swych marzen; dotychczas atoli po-
przestawat na dziedzinie mysli, obecnie wszedt
w kraine uczu¢. Wozgledy towarzyskie nie istnia-
ty dla niego nigdy, tembardziej dzisiaj je lekce-
wazy i nie dba zupetnie 0 to, co Swiat powie na
jego stosunek z mezatka, wszystkie za$ szkoputy
czysto moralnej natury, rodzace sie w sumieniu
wiasnem, potrafit z przedziwng umiejetnoscig usu-
wac¢ za pomocg dyalektyki, w ktorej celowat.
Tymsamym orezem walczy jednoczesnie z Helena,
poniewaz, jak chce autorka, ,,spotkat sie tu z wy-
robieniem intellektualnem o wiele szerszem i gteb-
szem, niz je og6t kobiet posiada; spotykat nawet
to, na co nie rachowat wcale: konsekwentno$¢
i logike poje¢, ttdmaczace poczesci ten wielki
i dumny spokdj, jaki bit zjego czofa.

Whbrew zwyczajowi kobiet, Helena zdawata so-
bie sprawe ze swego potozenia, wiedziata, do
czego dazy* jaki cel postawita sobie w zyciu.
Podobne*istoty nie upadajg w chwili zapomnienia,
nie dajg sie pochwycicC przez rozigrane nerwy, ani
przez nieokietzang fantazye; nie s ofiarg pierw-
szej lepszej woli, ale bronic¢ sie umieja. Azebyje
zdoby¢, trzeba naprzod zdoby¢ ich przekonanie*
Tak mowi autorka i tak kaze wierzy¢ Januaremu;
ale w istocie rzeczy Helena jest bardzo dalekg od
takiego typu kobiet. Niewatpliwie wystepuje ona
w powiesci jako kobieta wyzsza pod kazdym
wzgledem od tego pierwowzoru, ktéry January
urobit sobie w swym umysle, jednakze z drugiej
strony, ani swem wyrobieniem intelektualnem, ani
logika pojec nie rézni sie wcale od ogotu kobiet
rozumnych, a nawet pod wzgledem sity woli
znacznie nizej stoi od nich. Zwiazana weztami
matzenskiemi z panem Tytusem, cztowiekiem
poczciwym w gruncie, ale bardzo poziomego umy-
stu i pragnien, zadowolong jest najzupetniej ze
swego losu, ze swego cichego zycia domowego,
pedzonego w gronie rodzinnem wsrod dostatkow’
materyalnych.

Gdyby Helena w istocie, jak chce autorka, byta
kobietg wyzszag pod kazdym wzgledem nad ogot
ptci swojej, niewatpliwie pomimo catej mitosci
swej dlameza ograniczonego rozumiataby i od-
czuwata jego nizki poziom umystowy i brak wszel-
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kich bardziej idealnych popedéw jego ducha; tym-i
czasem bohaterka nasza nawet nie zdaje sobie
sprawy ze swego ,szczescia“, z tych warunkéw
zycia, w ktorych jest postawiong; kocha meza i nie
zastanawia sie bynajmniej nad .tern, czy’ jednako-
wym stopniem i rodzajem mitosci jest wynagra-
dzang przez niego, czy za zioto réwniez zioto
otrzymuje, ozy tylko miedziaki: wystarcza jej prze-
Swiadczenie, ze maz daje jej to wszystko, co tylko
da¢ moze, i to jg zadawatnia catkowdcie. Pozor-
nie wiec zdawacby sie mogto, ze taka kobieta, nie
pragngc dla siebie niczego nad to, co posiada, nie
moze uledz Zzadnym pokusom zewnetrznym, nie
moze by¢ narazong na szwank, na starcie samej
z sobg w przysztosci. Jednakze w gtebi ducha
Heleny drzemig otrzymane w spadku po matce,
Wioszce, a nietkniete dotad silne namietnosci, ce-
chujace nature mieszkancow' potudnia. | oto wia-
$nie, gdy sie przyjazna nadarzyta pora, namietno-
Sci te wybuchajg gwattownie i stopniowo opano-
wujg catg jej istote. Helena prébuje walczyé
Z niemi w nadziei odniesienia zwycieztwa predzej
lub pozniej; mozeby gtos obowigzku byt w koricu
i zwyciezyt, gdyby zkadinad nie grozit jej stokro¢
silniejszy nieprzyjaciel: zabdjczo chitodna i nie-
ubtagana dyalektyka Januarego, ktéry, jak rzekli-
Smy wyzej, uwazajac Helene za kobiete, wysoko
stojgcg pod wzgledem umystowym, chce przede-
wszystkiem zdoby¢ jej przekonanie, w tym celu
wyteza wszystkie swe sity duchowe i nie cofa sie
przed zadnemi $rodkami jakiejbadz natury, byleby
tylko one prowadzity do celu.

Przypatrujac sie blizej szermierce dwojga tych
ludzi, widzimy wiasciwie nie walke otwartg
i w sposob szlachetny prowadzong, ale raczej
pastwienie sie bezlitosSne mocniejszego nad stab-
szg, dziatanie z jego strony podstepne. January
pomimo catej swej namietnosci okiem wcale nie
zakochanego cztowieka, ale przeciwnie: chtodnego
i bardzo rozwaznego przeciwnika $ledzi wszystkie
zmiany, zachodzace w duchu przeciwniczki i umie
z przedziwng zrecznoscig skorzysta¢ z kazdej
chwili przyjaznej dla siebie, aby nowy cios jej
zada¢ i zmusi¢ jg do wejscia na droge, przez siebie
wytknietg. W potrzebie okazuje czuto$¢, roz-
rzewnienie, ale zaraz potem, gdy spotrzeze, iz
wypada zmieni¢ pozycye, staje sie chtodnym, po-
waznym, walczac juz bronig swych przekonywuja-
cych argumentow, chwytajac za stowka, niebacznie
wyrzeczone przez kobiete, stawiajgc wszelkiego
rodzaju sidetka i czesto zmuszajgc ja niejako do
kapitulacyi ironig, tym pono najskuteczniejszym
orezem dla pokonania stabszych, pozbawionych
energii i samodzielnosci istot. Takiej trzymajac
sie taktyki, w koncu bohater powiesci odnosi sta-
nowcze zwycieztwo. Po dhugiej i strasznie mecza-
cej walce pomiedzy wzmagajgeem sie co chwila
uczuciem mitosci, a gtosem obowigzku zony i matki
Helena zostaje pokonang i obezwifadniong osta-
tecznie: jak dziecie bezsilne lub chory, ztozony
ciezkg niemoca, daje sie powodowac Januaremu,
ktory, korzystajac z chwilowej jej nieSwiadomo-
Sci, podstepem niejako uprowadza jg z domu
mezowskiego.

Na tym wypadku konczy sie pierwsza cze$¢ po-
wiesci, zawierajaca w sobie zarysowany z wielkg
starannoscig typ pewnej kategoryi literata—pozy-
tywisty najnowszych czasow, cztowieka harde-
go, zarozumiatego i hotdujgcego tylko rozumo-
wi—egoisty, piszacego wprawdzie $wietne artyku-
ty pod wzgledem stylu i doboru argumentéw, atoli
rozmitowanego i zamknietego w sobie samym jak
Slimak w skorupie i nie pojmujacego zgota tej
wielkiej mitosci, co nietylko jednostki, ale i na
ogot sptywa i do wielkich ofiar nawotuje. Ja-
nuary nalezy do rzedu tych ludzi, co w poczuciu
wiasnej wyzszosci umystowej gardzag ogdtem, do-
magajac sie jednakze hotdoéw od niego, jak rzeczy
stusznie naleznej sobie, a, ukochawszy tylko sa-
mych siebie, pracujg nie po to, aby dla spoteczen-
stwa mozliwie najwiecej korzysci przyniesc, ale
dlatego, aby zyska¢ rozgtos i zapewni¢ nieSmier-
telnos¢ dla siebie. ,,Ja chce — moéwi do swych
kolegobw po piorze — aby Idee moje przesigkty
w zycie |1 krew narodu — chce obala¢ i budowaé
wedtug mysli mojej gmachy... Ja chce panowaé
nad duchami, chce, by w przysztosci zaklinano sie
na mnie, przysiegano na mnie*.

W piersi takiego cztowieka moga istnie¢ wiel-
kie namietnosci, ale mitos¢—nigdy. lo tez w ca-
lem postepowaniu Januarego z Heleng uczucia
tego nie widzimy zupetnie. M prawdzie bohater
nasz przemawia do Heleny temi stowy: ,,Mito§¢—to
najwyzsze prawo, najrealniejsza potega .bytu,
obdarzajaca bez rachunku, ofiarna bez poswiecen.
Mitos¢ tamie zapory, zwalcza przeszkody, nie zna
niepodobienstwa, jest silng jak zycie, a nieubtaga-
ng jak Smier¢. SzczeSliwy ten, co ja spotkat na
drodze swojej i odnalazt we wiasnem sercu*'. Ale
czyz mozna wierzy¢ naprawde tym szumnym, sto-
wom cztowieka, co dotgd umiat tylko pomiataé
drugimi i nie mdgt sie zdoby¢ na kilka cieplej-
szych stow przyjaznych nawet dla takiego odda-
nego mu duszg i ciatem przyjaciela jakim byt
Ignas? czy mozna mu wierzy¢, skoro niedawno
jeszcze przed poznaniem Heleny w ten sposéb
okreslat mitos¢: ,,Mitos¢ -jest to poprostu choro-
bliwy objaw odbitych wrazen, jeden wiecej dowdd
wptywu jednostki na ogolnie kursujgce doktryny,
ktdremi wszyscy mniej wiecej, nasigknieci jeste-
Smy, a wreszcie — potegi dziedzicznosci, ktorej
ulegamy”. Zapewne, przekonania i poglady ludz-
kie ulegajg zmianom i czesto radykalnym, ale
zmiany te w umystach zwtaszcza dojrzatych odby-
wajg sie stopniowo, bardzo powoli. Samo zresztg
postepowanie Januarego z Heleng S$wiadczy wy-
mownie, ze byly to tylko frazesy, ktorych wyma-
gata uzyta przez niego taktyka walki. Zaptonai
on whasciwie, nie mitoscig ku Helenie, lecz silna,
gwaltowng namietnoscia, druzgocaca bezwzgleduie
wszelkie przeszkody na swej drodze i z natury
swej niezdolng do zadnych ofiar i ustepstw. Bte-
dnem tez wyda¢ sie moze na pierwszy rzut oka
wystawienie Januarego przez autorke w drugiej
czesci powiesci, jako cziowieka oddanego catko-
wicie Helenie i myslacego nieustannie o tern tylko,
aby uczyni¢ zado$¢ wszystkim jej pragnieniom,
aby zapewni¢ jej spokdj i szczescie. Tak istotnie
postepuje January, ale gdy blizej mu sie przypa-
trzymy, musimy przyj$¢ do wniosku, ze ta pieczo-
towitos¢ jego nie wyptywa bynajmniej z gtebokie-
go przywigzania do kobiety, lecz tylko z wrodzo-
nej mu dumy, dzieki ktdrej bohater nasz nie moze
ScierpieC jakichkolwiek chociazby milczacych wy-
rzutéw ze strony Heleny, i dlatego wiasnie widok
kazdej najmniejszej troski na jej czole niecierpli-
wi go i gniewa nie mato.

W drugiej czeSci powiesci widzimy nastepstwa,
ktore fakt potgczenia sie Januarego z Heleng mu-
siat pociggna¢ za sobg. Bohaterowie nasi przez
pewien czas mieszkali najpierw w cichym zakatku
Styryi, aby ze spoleczenstwem swojem nie miec
na razie zadnych stosunkéw, ktére mogtyby ich
badZcobadz na wiele przykrosci narazi¢, a pozniej,
gdy, jak sadzili, wszystko juz poszto w zapomnie-
nie, przeniesli si¢ do Krakowa, gdzie January
otrzyma’r posade professora uniwersytetu i cieszyt
sie ogolnym szacunkiem. Wprawdzie sakramen-
talnego uswiecenia zwigzku swego nie mieli, gdyz
pan Tytus na rozwdéd zadng miarg zezwoli¢ nie
chciat, jednakze wobec S$wiata uchodzili.za pare
matzenska. Helena mogtaby teraz czu¢ sie zupet-
nie szczesliwg i zadowolong ze swego losu tem-
bardziej, ze i dwoje swych dzieci miata przy sobie..
Poniewaz pan Tytus na oddanie ich matce zgodzi¢
sie nie .chcial, przeto January wykradtje z domu
ojca i ksztatcit pod okiem matki jak wiasne dzieci.
Zdawaloby sie, ze do szczescia tych ludzi niczego
juz nie brakuje, jednakze w gtebi piersi Heleny
istniato cos, co jej nie dawato spokoju i napetnia-
fo ja trwogg o przysztos¢. Ostatnie zdanie pana
Tytusa, ktory wkrotce po ucieczce zony. odnalazt
jej ukrycie i stanat przed nig, aby rzuci¢ jej sto-
wa pogardy w oczy, wcigz brzmiato jej w uszach
i na chwile nie dawato spokoju. Pamieta ona
doskonale, jak oburzony i gteboko czujacy swa
krzywde maz w gniewie*i zatosci rzekt wowczas
do niej: ,Porzu¢, pani, Januarego, osigdz gdzie
samotnie, pokutujgc za to, co$ uczynita, bo, pa-
mietaj, w razie przeciwnym staniesz si¢ nieszcze-
Sciem dla niego, nieszczesciem dla dzieci, nie-
szczeSciem dla siebie samej. Pamietaj, pani,
wszyscy cie przeklina¢ beda, jak ja cie przeklinam*,

Tej to wihasnie przestrogi 1 przepowiedni Janua-
ry pomimo catej swej dyalektyki i ironii nie mogt
zatrze¢ w pamieci kobiety i to go najbardziej



gniewata. Wprawdzie uczynit wszystko, co tylko
bytlo w jego mocy, aby spokojng przyszitos¢ jej
i sobie zapewni¢, ale byly takie przeszkody, kto-
rych nie mogt przetamac¢: nie mdgt mianowicie
uzyska¢ rozwodu dla Heleny, aby mddz potem
wobec tudzi zadosy¢uczyni¢ formalnosci slubu ko-
Scielnego. | to wiasnie staje sie przyczyng kata-
strofy, ktéra nagle, jak grom spada na nich: Aniel-
ka, cérkaHeleny,pokochata najulubienszego ucznia
Januarego, studenta Wiadystawa, ktory réwniez
gorgcem uczuciem mitos¢ jej odptacat. January
sam wypiastowat niejako mys$l zwigzku dwojga
tych ludzi, uwazajac go za szczescie dla swej corki
przybranej. Tymczasem nagle Wiadystaw opusz-
cza Krakéw, dajac Januaremu do zrozumienia, ze
wobec niezwalczonych przeszkdd matzenstwo to
do skutku dojs$¢ nie moze. Istotnej przyczyny te-
go nie chce wyjawic¢, ale wszyscy sie jej domysla-
ja; matka Wiadystawa, kobieta prosta, zabrania
synowi pod karg przeklenstwa zeni¢ sie z corka
kobiety, co rzucita meza i pozostaje w nieprawym
stosunku z innym mezczyzng. Odtad Anielka, tra-
wiona wewnetrznem cierpieniem, w oczach matki
zrozpaczonej wiednieje powoli i w korcu umiera
na suchoty. Jednocze$nie ze Smiercig corki ginie
w pojedynku o honor matki i drugie jej dziecig,
syn Lucyan, ktory dowiaduje sie dopiero przed sa-
mem skonaniem o nieprawym jej zwigzku z Janua-
rym i wyraza wobec niej w ostatnich swych sto-
wach pogarde dla tego cztowieka, jako gtdwnego
sprawcy wszystkich nieszczes¢. Tak wiec fatum
nieubtagane zrobito swoje; dalsze pozycie dwojga
tych ludzi byto juz niemozliwe: pomiedzy nimi sta-
nely teraz dwie trumny.

Z tego streszczenia akcyi powiesciowej mozemy
fatwo wywnioskowaé, ze zatozeniem autorki przy
kresleniu Januarego, byto rozwiniecie tej niewat-
pliwej prawdy, ze nawet ludzie wyzsi umystem
ponad ogot nie mogg bezkarnie zrywac pet, ktore
zwyczaj dzieki pewnym pojeciom moralnosci wio-
zyt na jednostki. January wypowiedziat walke
Ogotowi 1 prowadzit jg z wielkg konsekwencya,
z zachowaniem wszelkich ostroznosci, a mimo to
przegrat. Dlaczego? Czy moze dlatego, ze musiat
zatrze¢ sie z ludzmi o réwnej mu sile umystowej,
a wyzszymi zdrowem pojeciem istoty moralnosci?
czy moze dlatego, ze sie start zwyzszg nieskoncze-
nie ponad jednostki ideg sprawiedliwosci bez-
wzgl ednej, tak doskonale streszczonej w tych pro-
stych stowach: ,,Nie czyn drugiemu tego, co tobie
niemito*?

W powiesci pani Marrene, ani ludzi prawdziwie
rozumnych, z ktérych zdaniem nalezatoby sie li-
czy¢, ani nacisku na pogwatcenie idei sprawiedli-
wosci nie widzimy wecale. January, porywajac
Helene straszliwie skrzywdzit cziowieka, ktory
pod wptywem swej bolesci rozpit sie i ztamat cate
swe zycie, i mimo tej krzywdy bytby sobie spokoj-
nie bez zadnych nawet wyrzutdw sumienia zyt na-
dal ze wspolniczka wystepku, gdyby nie zastarza-
e, nierozsadne pojecia moralnosci ograniczonej
mieszczki, co nie pozwolita synowi zeni¢ sie
z Anielka, i gdyby nie plotki garstki felietonistéw
i reporteréw, rozprawiajacych wobec Lucyana
0 jefeb matce w sposéb ublizajacy czci kobiecy.
January wiec przegrywa dlatego jedynie, Zze wiek-

szo$¢ ogotu sktada sie z ludzi o zastarzatych poje-
ciach i przesadach, ludzi, uwazajacych za co$ droz-
szego fakt porwania zony cztowiekowi uczciwemu
i popchniecia go tern samem na droge zupetnego
upadku. Tylko tak, a nieinaczej mozna wniosko-
wac ze sposobu przedstawienia tej kwestyi w po-,
wiesci; i na tern wlasnie polega najwiekszy btad
utworu. Pod wzgledem artystycznym stoi on nie-
watpliwie bardzo wysoko, najwyzej ze wszystkich
dotychczasowych utworéw powiesciopisarki: zna¢
w niej wielkie wyrobienie pidra, wprawe znakomi-
tg w okresleniu dyalogéw, a nadewszystko dokta-
dng znajomos¢ duszy ludzkiej, wykazang w umie-
jetne™ itrafnem bardzo odmalowaniu tak niezwy-
kiej i u nas nawskrd$ oryginalnej postaci, jak Ja-
nuary. Jedyna wadliwo$¢, jakg mozna pod tym
wzgledem zauwazy¢, tyczy sie charakterystyki He-
leny, ktora, jak to juz powiedzielisSmy wyzej, ni-
czem zgota, wbrew woli autorki, nie wyrasta poza
zwykkg miare przecietnej, inteligentnej kobiety.

Gdyby autorka idee kary za czyn Januarego

150

wywiodta byta nie ze sfery ludzi ograniczonych
i pospolitych plotkarzy, ale ze $wiata uksztatcone-
go krawdziwie, nie trzymajacego sie Slepo rulyny,
a jasno zdajgcego sobie sprawe z istoty i potrzeby
moralnosci, wodwczas nadataby rzeczy catej od-
wrotne znaczenie. Powies¢, skreSlona w takim,
jak jest duchu, wydaje sie niczem innem, jak tyl-
ko apologig postepku jej bohatera, inny wniosek
dzieki zbytniemu objektyzmowi autorki nasunaé
sie nie moze. Wprawdzie moznaby tu na obrone
powiesci powiedzie¢, ze w zyciu niewatpliwie tak
sie czesto dzieje, a powie$¢ winna by¢ wzorowang
na rzeczywistosci. Nieinaczej;,—ale zwazmy, ze
z drugiej strony sztuka piekna, a wiec i powies¢,
musi by¢ czem$ nieskonczenie wyzszem od prostej
fotografii, musi by¢ nawskrd$ przepromieniong
i uzacniong duchem swego tworcy; tembardziej ty-
cze sie to powiesci, ktéra wsrod spoteczenstwa
dzisiejszego tak ogromng przez wpltyw swdj i po-
pularno$¢ odegrywa role. Taki krancowy objek-
tywizm, takie staranne ukrycie swych wiasnych na
rzecz pogladow, co wihasnie cechuje utwor pnni
Marene, uznamy za szkodliwe stanowczo, jesli
zwazymy, ze powies¢ nietylko dla wyksztatcenszej
0 wyrobionych zasadaeh czesci spofeczenstwa sie
pisze; przedewszystkiem oddziatywa ona na thumy
i to wiasnie kazdy piszacy winien mie¢ zawsze na
mysli
J. Nitouiski.

ROGH MDZYGZNY.

Wiosenne przynety Euterpy. Nasza muzykalno$¢. — Kon-
cert muzyki.—Requiem Verdiego.

Jakakolwiek pogoda s$wita na niebie: czy chtod
przenikliwy dojmuje a deszcz z gradem upamiet-
nia ostatnie dni Kwietnia, czy lube stonko Maj
oznajmia, grzejac nadspodziewanie jakgdyby nie
wiosennemi promieniami, wszystko to jedno, wierna
Muza nie przestaje neci¢, przymila¢ sie, czarowac
i Warszawiacy nigdy chyba na brak przyjemnosci
koncertowych uzala¢ sie nie moga. Odwrotnie
natomiast, Euterpe mogtaby sie poskarzy¢ na War-
szawiakow, iz w zamian za swe dary cenne i szla-
chetne odbiera czestokro¢ dowody oziebtosci —
nieuzasadnionej, co tez podaje w watpliwos¢ sta-
wng podobno muzykalnos¢ naszego miasta. Jezeli
szczeSliwym trafem widownia opery naszej lub
ktéra z sal koncertowych zapetnionemi bywaja,
przypisa¢ to nalezy attrakcyi, ktora juz nietylko
co nowe i $wieze, lecz i co zagraniczne w rzedzie
wabnych swych przymiotnikéw zawiera.

Po tym wstepie, wymagajacym pewnego rozja-
$nienia, zaznaczymy koncert benefisowy Zygmun-
ta Noskowskiego, koncert kompozytorski z pro-
gramem nader interessujgcym, bowiem oprocz
dziet znanych zamieszczone byly nowe produkcye
tworcze znakomitego benefisanta. Zdawatoby sie
iz do tltumnego napetnienia sali redutowej czton-
kom i gosciom wystarczy jedna z kilku pobudek,
ktore sie nasuwaty, mianowicie: zainteressowanie,
ktére powinien budzi¢ wszelki ruch tworczy u nas,
uznanie dla pracy, ktérag Noskowski jako dyrek- i
tor Towarzystwa Muzycznego podejmuje, hotd dla
jego talentu, wreszcie grzeczno$¢ wzamian za

jego ochocze zawsze trudy, ilekro¢ wystepuje jako
organizator koncertdw na rzecz niedoli. * Tymcza-
sem oczekiwania zawiodly i garstka rzetelnych
melomandw i wielbicieli mogta sie znowu szeroko
po pustych miejscach rozgladac.

Wypowiedziawszy te smutng prawde, powroci-
my teraz na skromne stanowisko sprawozdawcze,

z ktéregoSmy na chwile zboczyli. Ptodny w po-
mysty niepospolity kompozytor dat nam tym ra-
zem ustysze¢ ballade ludowsa p. t. ,,Jasio,” rozwi-
nietg obszernie na gtosy solowe, chéry i orkiestre
sktadajac w utworze tym nieprzebrane bogactwa
mstrumentacyjne plastycznych niemal eftektow
Mysi muzyczna przeprowadzong tu zostata w jede-

nastu waryacyach, ktdre pozwalajg na ciggty po-
wrot melodyi krotkiej, przypominajacej typ ludo-
wej zwrotki; w miare za$ nastroju akcyi, waryacye
przybierajg charakter juz-to dramatyczny, juz-to
bardziej rzewny, uczuciowy. Szkoda tylko, iz
text bynajmniej nie odpowiada formie znanej
w poezyi pod nazwag ballady, a wytworzonej przez
najznakomitszych naszych poetow, ktorzy tresc,
czerpang zazwyczaj u zrodta ludowych podan,
wierzen, fantazyi, przyoblekali w szate prawdzi-
wie poetyczng, idealng i wytworng. Text w ,Ja-
siu“ w swej pierwotnej prostocie nierzadko o
dzwiek trywialny potracajac, w razacy sposobnie
licuje w obrang formg muzyczng, chwilami istny
rozdzwiek z nig stanowi, szkodzi nawet muzyce,
ktora kojarzona ze stowy, nadajacemi sie zaledwie
do skromnej piosenki, przybiera niemal pretensyo-
nalny, sztuczny nastréj. A przecie staranny wy-
bér poetyckiej tresci, ktora bytaby zdolng praw-
dziwe natchnienie obudzi¢, wzglad na poezyg sto-
wa, ktorahy wraz z poezyg muzyki harmonijng i
podniostg tworzyta catosc, nalezy juz poniekad do
pradow wieku, stanowi hasto dla wszystkich naj-
znakomitszych kompozytoréw tegoczesnych.

W bogatym programie Noskowskiego, oprdcz
Ballady, udatnej Melodyi i Poloneza na wiolon-
czele, ktore wykonat p. Cynk, i kilku piesni od-
$piewanych przez panne Siemianowska, znajdo-
wala sie jeszcze symfoniczna uwertura: ,,Morskie
oko" tak dobrze nam znana a stuchana zawsze
z prawdziwym zachwytem. Cudny obraz natury,
ze swemi przemiany, z ciszg i burza, odbity w du-
szy kompozytora, wytonit sie w zarysach potez-
nych, natchnionych a tak wyrazistych, iz zda sie,
muzyka od malarstwa barw i kolorytow tutaj za-
pozyczyta. Oprécz utwordw benefisanta ustysze-
lismy takze pare czesci z koncertu Fmol Szopena,
ktore odegrat p. Michatowski, pomimo silnej tego
wieczoru niedyspozycyi.

Konserwatoryum warszawskie przed Swietam
jeszcze zakonczyto swa seryg wieczorow kameral-
nych, dajac kwartet smyczkowy Es dur N-r !
Cherubiniego, Trio B dur Op. 52 Rubinsteina
i kwintet C mol Op. 38 Onslowa. Do smyczko-
wych instrumentow zasiadt zwykty wyborowy
komplet, do fortepianu za$ panna Zofia Janczew-
ska, uczennica p. Michatowskiego. Kwartet Che-
rubiniego jest jednem z tych dziel, ktérym pod
wzgledem formy i stylu nic zarzuci¢ nie mozna;
bedzie on zawsze stat w szeregu bardzo dobrych
wzoréw dla studyujgcych tego rodzaju muzyke,
lecz ziotej nici natchnienia naprézno-by w nim
szukac. Niestety, owg ztotg nicig i Trio Rubinsteina
nie zbyt jasnieje, a w dodatku pod wzgledem obro-
bienia zamato materyatu przedstawia dla mysli
stuchacza. W fortepianowej partyi korzystnie
zaprezentowata sie panna Janczewska, zastanawia-
jac wielkim juz zasobem sity i techniki. Nako-
niec kwintet Onslowa, opatrzony kommentarzami,
zawiera zbyt Smiate plany, zbyt wysokie tenden-
cye psychiczne odnosnie do talentu kompozytora;
dzieto to bowiem ma nam przedstawi¢ stan chorej
duszy, przez rozne stopnie cierpien, zwatpien
a nawet szatu (Menuettot dgzacej znowu (w Allegro
finale) ku rownowadze moralnej i spokojowi.
Szczegotowo nie sposob tu rozbiera¢ charaktery-
styki kazdej czesci; dos¢ rzec, iz wrazenia odczute
nader stabo wtorzyty temu, co autor w kom-
mentarzach dla rozbudzenia wyobrazni stuchaczow
zapowiedziat.

W Wielkim Tygodniu pod batutg dyrektora Trom-
biniego zgromadzity sie niezwykle (jak u nas)
liczne sity wykonawcze zbiorowe i solowe ku wy-
konaniu ,,Requiem” Verdiego. WidzieliSmy tedy
na scenie naszej chory teatralne wzmocnione przez
amatorki $piewaczki i czilonkéw Towarzystwa
,.Lutnia“, z solistdbw oprécz panny Babinskiej, dwie
utalentowane amatorki, panie: Weichert i Werthei-
mowa, pp. Prévost i Sillicha, wreszcie wszystkie
orkiestry teatrow warszawskich.

Stynne Requiem jest-to hotd pamieci ziozony
przez Verdiego Manzoniemu. Poczatkowo cata
artystyczna Italia miata sie ztozy¢ na pomnikowe
dzieto dla uwielbianego pisarza; tak przynajmniej
marzyt Verdi, podniecajagc ku temu najwykwin-
tniejszy Swiat muzykalny swojego kraju. Po nie-
jakim wszakze czasie, widzac w tym wzgledzie
nadzieje swe gasngce, sam podjat sie wielkiego
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zadania, pomimo trudu i mozotu, jaki ono przed- | bauych i opuszczonych — wypowiedziat lokaj gto- jania zycia jako nektaru, dajacego zapomnienie

stawiato.
wykly dotad folgowaé porywom uczucia w swo-
bodnie ptyngcej cantilenie, przy tworzeniu Requiem
musiat wkroczy¢ wr dziedzine niemal obcg dla
siebie, w dziedzine powaznego klassycznego sty-
lu, ktérego formy Scistej nie zdotat odrazu
z catem mistrzowstwem sobie przyswoi¢. Odbity
sie zatem w wielkiem dziele, i brak swobody,
w utrzymaniu wiasciwego charakteru Requiem
jakiego wzér podajg mistrze klassyczni, i niemo-
zno$¢ zapanowania nad wrodzonemi, nieokietzna-

Verdi, tworca gtownie operowy, przy- | éniej z determinacya.

Wpusé.

Wstat niechetnie od fortepianu i wyrzekt sam
do siebie:

— Duzobym dat, zeby mi kto w tej chwili za-
Spiewal, ktorgkolwiek z tych aryi tak, jak je w du-
szy czuje, a wykonac nie potrafie.

__Ja zaspiewam—odpowiedziat wdzieczny gtos
z przedpokoju.

Odwrdcit sie zdziwiony i zobaczyt przed sobag
dwie postacie w zakonnych szatach. Jedna z nich,

nemi porywami operowego piesniarza, —odbita si¢ | sedziwa, patrzyta na niego pokornie, twarz jej ta-
jakgdyby walka pierwiastku religijnego ze Swiec- | godna, usmiechnieta wyrazata dobroduszno$¢; dru-

kim, zardwno w kolorycie muzycznym, jak i w prze-
wadze ustepow solowych nad masami choralne-
mi, ktore sg wyrazem uczu¢ zbiorowych, i jako
takie w muzyce religijnej zawsze wysokie majg
znaczenie, W Requiem Verdiego nazbyt ogledne
uzycie chéréw niejednokrotnie pozbawia kompozy-
cya sity i effektéw wstrzgsajacych, oraz powagi,
ktorych-to niedostatkdw, najbardziej piesciwa dla
ucha solowa melodya zastgpi¢ tutaj nie moze.
Wykonanie Requiem, pomimo starannej pracy dy-
rektora Trombiniego, to i owo pozostawiato do
zyczenia; pomijajac solistow, ktorzy mogli byli
doktadniej wyuczy¢ sie swych partyi, musimy
z zalem wyznaé, ze zastep sit amatorskich niezbyt
czynng odegrat role ku podniesieniu effektow; chor
amatorski jest to, niestety, zawsze ruchliwe i ka-
prysne morze, na. ktérego zmiennych falach oprzeé
sie trudno.

Juliusz Stattler.

Z SAMYM SOBA.

Dziewigta godzina wybita na Wiezy Maryackiej.
Przed hotelem Victoria stangt powo6z, z ktdrego
wysiadt mtody mezczyzna otulony futrem; wbiegt
szybko do sieni, a ztej na schody, na pierwsze
pietro, gdzie zajmowat apartament.

Lokaj stojacy na kurrytarzu otworzyt mu drzwi,
zdjat futro i zapytatk:

— Jasnie pan bedzie pit herbate?

— Podaj—odpowiedziat, nie patrzac na stuza-
cego; z nerwowym pospiechem przebiegt przedpo-
kdj, wszedt do salonu i stangt przed duzem zwier-
ciadtem.

Ubior balowy wskazywat, ze spedzit noc bez-
sennie, co tez potwierdzato znuzenie, odbijajgce
sie w calej jego postaci.

Zdjat kapelusz, spojrzat na siebie badawczo,
przeciagle, jakby obraz odbity w zwierciedle byt
wizerunkiem kogo$ zupetnie obcego, wstrzasnat
sie, przeciggnat pare razy, poziewajge i wyrzekt
sam do siebie;

— Tortury nie do zniesienia!

Lokaj wniost herbate.

On nalat sobie filizanke, zapalit cygaro, lecz za-
miast udac sie na spoczynek, siadt przed fortepia-
nem, na ktérym lezalo mnoztwo nut porozrzuca-
nych; uderzyt wprawng reka kilka akordow, za-
czat przewraca¢ w utworach roztozonych na pul-

icie.
P Wybrat piesni Zelenskiego.

Z rozlegtej skali tenorowego gtosu zna¢ byto,
ze $piewajacy przechodzit zwykla miare amato-
réw, poruszajacych sie bojazliwie w powijakach
miernoty ize przyuczony do dobrej szkoty, fatwo
pokonywa mechaniczne trudnosci sztuki; mimo to
poruszat sie niecierpliwie na taburecie, niezado-
wolony z wykonania, poprawiat sie po kilka razy
w trudniejszych przejsciach, widocznie studyowat
nowg muzyke.

—" Prosze jasnie pana—wyrzek}t potgtosem stu-
7acy, stojacy na progu salonu.

‘— Czeg0z tam clicesz? zm to chwili nie mozna
mie¢ spokojnej!

- Zakonnice przyszty po kwescie.

— Kto przyszed?- zapytat zywiej.

— Zakonnice po kwescie, na dom dzieci zanied-

ga byta mtoda, piekna, jaka$ pieknoscia niezwy-
kia, idealng. Ta, schylajac w ukionie lekko gtowe,
przeszta koto zdumionego mtodzienca i usiadta do
fortepianu. Chwile wpatrzyta sie bacznie w pie-
$ni przed sobg roztozone na pulpicie, przerzucita je
do korica, a potem odsuwajgc nuty na bok, zacze-
ta przy akompaniamencie Spiewaé jedne z nich
Z pamieci.

Glos jej kontraltowy, z poczatku jakby przytiu-
miony wzruszeniem, wyswobodzit sie wkrotce zpod
wptywu chwilowego nastroju i zapanowat z ca-
tym artyzmem zupetlnego wykonczenia nad utwo-
rem. Trudnosci, ktdre jezyty sie przed mtodzien-
cem, rozwialy sie w mistrzowskiej technice, piesn
ptyneta majestatycznie a tak rzewnie, jakby ja
jakas nieziemska istota, w chwili natchnienia z du-
cha swego wylewata.

Miodzieniec, zastuchany, zamagnetyzowany cza-
rem gtosu, wpadi*w zachwyt.

Jej rumience wystapity na blade przedtem po-
liczki, twarz opromieniona blaskiem, przeistoczyta
sie zupetnie, jakas potega wyzsza bita z oblicza
tej, w zakonng obstone spowitej twarzy; wreszcie
piesn umilkta, a ona stanela przed nim w poko-
rze, z reka wyciagnietg po jatmuzne.

Przykuty do miejsca podziwem i urokiem $pie-
wu, wyrzekt po chwili cicho:

— Siostro! chyba aniot harmonii wcielit sie
w twa posta¢. Kimze jeste$ w rzeczywistosci?

— Siostrg biednych—odpowiedziata.—Dawniej
Spiewatam ludziom, godiem mojem byla stawa;
teraz spiewam Bogu i tym maluczkim, ktorzy z ka-
tuzy zepsucia i opuszczenia wyciggajg do nas bta-
galnie rece o ratuneu i opieke.

Przeszta prog, faczac s e z druga siostrg; on o-
przytomniat, siegnat do pugilaresu, wyjat banknot
natysigc renskichi oddat go siostrze z uktonem tak
petnym czci, jakby przed nim stata najpotezniejsza
z whadczyn tego Swiata.

Za chwile otworzyty sie drzwi, zakonnice wy-
szly, on zostat ze swemi myslami.

Opart czoto na reku, wzrok duszy zapuscit az do
dna sumienia.

— Czem zyt dotagd? co robit dla $wiata? czem
sie zastuzy¥?

Jakis nienasycony gtdd wrazen pedzi go z je-
dnego konca $wiata na drugi, co go dzisiaj zapala,
jutro meczy, nuzy sie zyciem do potu, a jest czczy
pracy i zastugi. Wola jego, tak gietka w zaspa-
kajaniu chwilowych zaehcen, podmuchéw fantazyi,
tak jest nieokietznana, gdy jej przyjdzie przytozy¢
sie do czynu wazniejszego. Cate tygodnie upty-
wajg, nim zdobedzie sie na zalatwienie najzwy-
klejszych interesséw. llez-to dobrych natchnien,
zasobow uczucia zuzyt i przetrwonit w mitostkach
tatwych, w lekkich stosunkach,ktére wyziebiaty je-
go serce, budzac w nim wstret do stworzenia ogni-
ska domowego, wychowania rodziny; ile pienie-
dzy utopit za granicg w pospiesznych a bezcelo-
wych podrézach, w ktérych uciekat przed samym
sobg!

Wegetowat z dnia na dzien, S$lizgajac sie po
wierzchu obowigzkéw i stosunkéw; odczuwat
galwanicznie prady, ktére wstrzasaja Ludzkos¢, ale
nic go nie poruszyto do giebi, nic nie wptyneto
na zmiane zycia, jakie prowadzit.

Z tern wszystkiem, czy jest szczesliwy?

Ach! gdyby kto mogt odczué te tortury, na kto-
rych on nieraz wyciaga swoje moralng i duchowsg
istote, gdyby kto doznat tej walki, ktéra staczajg
w nim lepsze porywy, szlachetniejsze poczucia, do-
magajace sie prawa bytu, z tg biernoscig nieo-
patrzng, z terni nawyknieniami, w ktére uposazyto
go stanowisko, wychowanie, przyzwyczajenie spi-

tych trudéw i mozotéw, z ktéremi tamia sie ci, co
praeg ciezkg los swoj wywalczajg!

| dzisiaj nawet, po tern wydarzeniu, z kwesta,
jakiez to mysli ttoczg sie do jego duszy?

C0z to za zywioty sprzeczne walke z nim wioda,
jakby duchy dobre i zte wyrywaly go sobie na-
wzajem?

Wszak co tylko z balu powrdécit, syt tryumfow’.
Jeszcze stojg mu w pamieci namietne spojrzenia
najpiekniejszych kobiet; kazda z nich bytaby szcze-
$liwa, gdyby go do siebie-przyku¢ mogta, ztgczyé
Z nim zycie swoje.

A on, bogaty, mtody, znakomitego rodu, obojet-
ny naich holdy, nic précz wymiany sztucznych
blyskotliwych frazesbw nie moze z siebie wydo-
by¢.

| teraz czuje, jak z giebi jego duszy, z najtaj-
niejszych zakatkOw sumienia, powstaje pragnienie
rozpowicia sie z tych wiezéw szychowych. Cata
jego istota dopomina sie gltosem wielkim o zycie
czynu, poswiecenia sie, braterstwa; zada, by zdjat
z n6g swych koturny, ktére go podwyzszajg na
scenie salondw, a stangt na gruncie ojczystej ni-
wy, by wszystkie cierpienia, walki, daznosci szla-
chetne, znalazty w nim pracownika gorliw.ego.

Wszak na $rodki po temu, ma gotowe stanowi-
sko; materyalu w tern wszystkiem, co go otacza,
wiecej, niz mu na poczatek trzeba.

I widzi w posrodku ludzkosci wielkg przepasé,
ku ktorej ludzie najréznorodniejszych przekonan
standéw i wieku, biegng zadyszani, rzucajac w nig
namiegtnie godta, pod ktéremi chcg pracowaé nad
zasypaniem otchiani.

Jedni ciskajg w nig falszywe liczmany, drudzy
puste frazesa, inni jeszcze zazarte uprzedzenia,
nienawis¢, pyche, wiasny egoizm, zadze ziota i
rozpasania zwierzecego.

Wszyscy prawie Kkrzatajg sie w gniewie, roz-
pychajgc sie gwalttownie, obrzucajagc wzajemnie
wzgarda.

Czasami w niewielkiej liczbie zdgzajg ku tejsa-
mej przepasci ludzie, z oblicza ktorych bije zar bo-
lesci, idg wolno, z wielkim trudem, wywalczajac
krok kazdy, cisi sg i mitujgcy, a wrzucajg w ot-
chtan przed nimi rozwartg to, co majg najczyst-
szego i najdrozszego w sobie i zyciu swojem.

Hastem tych ludzi—czyn oparty na bratniej mi-
tosci, dobrej woli i przebaczeniu krzywd wzajem-
nych.

Dusze ich, naznaczone stygmatem wysokiego po-
stannictwa, pracuja w imie Boga na krélestwo od-
kupienia, ku ktéremu Ludzko$¢ sie wyrywa.

I dziwna potega musi by¢ w darach, ktore oni
tam skladajg, bo one same jedne zposrod tylu
innych majg moc cudowng zatrzymywania sie
w onej przepasci i wypehiania jej; wszystko zas
co wrzucajg wen ludzie walczacy pod innemi
sztandarami, przepada marnie.
~ W duszy miodzierica powstaje jasnos¢, jakby
Swit nowego zycia; glos jaki$ dziwnie tagodny a
uroczysty, powtarza mu dawno zapomniang prze-
stroge poety:

Czyn kazdy w kétku swojem, co ka.ze duch Bozy,
A catos¢ sama sie ziozy.

Walerya Stacherska.

Z biezacej chwili.

— Donoszg z Petersburga, iz przywrdcenie wy-
wozu pszenicy nastgpi przed korcem biezacego
miesigca, zyta okoto 13 Czerwca, jezeli widoki
urodzaju beda sie przedstawia¢ pomysinie.

— Wedlug dziennikéw petersburskich komitet
ministréw ma obradowa¢ nad kwestyg zamienie-
nia progimnazyow na szkoty ogolne z charakterem
rolniczym.

— W dniu wczorajszym odbyt sie ostatni w tym
sezonie wieczor Tow. Muzycznego.

— Zapisy przyjmowania ubogich dzieci ,war-



szawskich na kolonie letnie ukonczyly sie z tym
skutkiem, iz zostato zakwalifikowanych do przyje-
cia 640 biednych malcow.

_ — Rozpoczety sie roboty koto budowy kosSciota
S-go Augusta przy ulicy Dzielnej. Komitet budo-
wy roztozyt je na lat cztery, w ktérym to czasie
Swigtyniata zostanie wzniesiong wytacznie z cegty,
kamienia i zelaza.

—1 Pomnik §. p. ksiedza Adama Jakubowskiego
zostat uroczyscie odstoniety d. 6 Maja. Pomnik
ten diuta rzezbiarza- Syrewicza przedstawia na
marmurowym tle mozajkowem popiersie szlachet-
nego kaptana, otoczone wiericem laurowym, a wy-
kute z marmuru karraryjskiego. Po nad, czotem
gwiazda pieciopromienna dalej napis: ,,S. p. ks.
Adam Jakubowski, b. rektor Pijarow w Krakowie,
Cztonek Rady Wychowania Publicznego, wizytator
szkotwKrolestwie Polskim, proboszcz kosciota S-go
Krzyza, urodzony d. 31 Grudnia 1801 r,, zm. 9 Gru-
dnia 1882 r. Wdzieczni rodacy“‘. —Tablica mieszcza-
ca napis taczy sie bardzo wdziecznie z medalionem
przez ornament z gatezi debu i palmy. Dodac trzeba,
ze fundusze ztozone na pomnik byty niewielkie,
i tylko obywatelska ofiarnos¢ artysty, ktoéry nie
przyjat nic za prace swoje, pozwolita, aby pamiec
zacnego kaptana tak uczczong zostata.

— Wskutek inicyatywy i ofiary p. Wesslowej
z Zyrzyna organizatorowie Kolonii Letnich zapra-
gneli zaopatrzy¢ wysytane na wie$ dzieci w 16-
zeczka zelazne; przeciez fundusz ztozony pozwalat
naby¢ ich tylko 20, gdy potrzeba byto co najmnigj
100, lecz naraz przybyt on z za morza, z AmerykKi
przystany w summie 200 rs. przez Erazma Jerzma-
nowskiego. Jest on czytelnikiem i prenumerato-
rem Kuryera Warszawskiego, i za jego posre-
dnictwem dowiedziat sie o potrzebie skiadki, do
ktérej sie hojnie przytozyt. Wzruszajgca to rzecz
i dowdd, ze ni¢ taczaca z krajem mieszkan-
cow innej potkuli Swiata nie zrywa sie przeciez.

— Warszawskie Tow. Zachety Sztuk Pieknych
otrzymato od zamieszkatego w Wilnie hr. Milew-
skiego obietnice przystania w jesieni b. r. na wy-
stawe Towarzystwa zbioréw jego cennej galeryi
obrazéw.

— Pod tytutem: Lutnia wychodzacy wybor
kwartetdbw mezkich, zyskat juz zeszyt 1V, zawiera-
jacy ,,Piesni ludowe* uktadu Piotra Muszynskiego.

— Ukazaty sie Swiezo reprodukcye dwoch por-
tretow: Mickiewicza i Krasinskiego, zrobionych
przez Tytusa Maliszewskiego kredkg. Reproduk-
cyi dokonat litograficznie Wiad. Walkiewicz.
Portret Mickiewicza zostat wykonany przez arty-
ste z fotografii, zdjetej w Paryzu w 1854, a wiec
na 5 lat przed Smiercig poety, drugi z fotografii ro-
bionej w Drezdnie 1857 r. P. Tytus Maliszewski
znat osobiscie obu nieSmiertelnych tych poetdw,
co wptynag¢ musiato dodatnio na oddanie przezen

ich oblicza. Artysta ten wykonat juz poprzednio
portrety Szopena i Moniuszki w takimsamym
formacie.

— WYyjs¢ ma fotografowane album najstarozyt-
niejszych, najbardziej charakterystycznych koscio-
téw w Krolestwie. Postano juz wspotpracowni-
kow do Ptocka, Wioctawka i innych miejscowosci;
obok tego zdejmowane sg juz widoki kosciotow
Warszawy.

— Na miedzynarodowg wystawe muzyczno-
teatralng w Wiedniu otwartg bardzo uroczyscie
w dniu 7-ym b. m., przestano pamiatki po Szo-
penie: fortepian Pleyela z Paryza i krzesto, na kto-
rym przy nim siedziat, oraz portret Szopena, ma-
lowany przez przyjaciela jego Kwiatkowskiego,
przedstawiajgcy mistrzajuz natozu $mierci, przytem
dwie akwarelle przedstawiajgce mtodzienca jeszcze.

Hr. Konstanty Przezdziecki, zadeklarowat nasze
muzyczne narzedzie ludowe, ligawke.

— Maurycy Karassowski, uczony muzyk: kom-
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pozytor, historyk i krytyk muzyczny, umart w Dre-
znie. Urodzony w Warszawie w 1823 r., odbyt
pierwsze studya muzyczne pod przewodnictwem
W. Kratzera, potem ksztatcit go w nauce hermonii
Freyer. Pierwsza miodo$¢ uptyneta mu na wsi,
gdzie talent jego rozwijat sie samodzielnie. Do-
brzynski powotat go do Warszawy w 1852 r,, gdzie
zostat solistg w orkiestrze teatralnej itu zajat sie
K. studyami nad muzyka nasza, ktére drukowat
w Bibliotece Warszawskiej: ,,Rys opery polskiej,”
ktéry wyszedt najpierw w Bibliotece Warszawskiej
a nastepnie w ksigzce, wydanej naktadem M. Gluks-
berga. Dzieto to, poswiecone Moniuszce, jest je-
dynem w tym kierunku wsrod literatury naszej.

— Dyrektor Warszawskiego Towarzystwa Mu-
zycznego Zygmunt Noskowski, miat w Krako-
wie na dochdd orkiestry miejskiej odczyt, wy-
gtoszony juz w Warszawie: ,,Od Bacha do Szo-
pena“. Dalsze odczyty odbywa¢ sie bedg w za-
ktadzie naukowym dla kobiet imienia Adryana
Baranieckiego, a budzg one w miescie wielkie
zajecie.

Na kwestyonaryusz, przedstawiony przez
przez krakowskg kommissyg teatralng: czy nowy
teatr ma by¢ instytucyg miejska, czy tez zostaé
wypuszczonym w dzierzawe? Karol Estreicher
bibliotekarz akademii o$wiadczyt sie za tym osta-
tnim sposobem prowadzenia sceny krakowskiej,
co wywota w mieScie niezadowolenie. Opinia
ogotu zada, aby gmina miasta administrowala tg
wazng instytucya publiczng, ktora zalicza¢ sie mu-
si do sktadowej czesci wptywow moralnych.

— Kommissyg teatralna rozstrzygneta konkurs
na kortyne dla nowego teatru: Przyznano réwne
nagrody po 300 zt. ren. dwom szkicom: pod go-
diem ,,Wodne lilie* malarza Lisiewicza, pod go-
diem greckiem ,Wojna ojcem wszystkiego!l Ja-
dwigi Boguckiej z Warszawy.

— Na dorocznem posiedzeniu krakowskiej Aka-
demii Umiejetnosci, ktore, jak zwykle, zebrato sie
w miesigcu biezacym, zagait posiedzenie zastepca
protektora, Dunajewski, na co odpowiedziat mu St.
Tarnowski. Nastepnie sekretarz generalny Smol-
ka wygtosit sprawozdanie z czynnosci naukowych
i administracyjnych. Na posiedzeniu wydziatu
filologicznego Akademii prof. Morawski ztozyt
prac dwie Kornela Juliusza Hecke, obejmujace
materyaty do biografii starego poety naszego,
Zimorowieza, zawierajagce sady wspotczesnych
0 poecie, testament jego, listy, drobne utwory,
oraz wyciagi z ksiag 1 aktow publicznych. Wy-
kazujg one, iz ojciec poety nazywat sie: Ozimek
i bynajmniej nie byl Ormianinem, jak chciat
Wiszniewski.

— Docent uniwersytetu lwowskiego D-r Nuss-
baum z Warszawy ogtosit juz wyktady z dziedziny
zoologii, ktére rozpocznie w biezagcem pohroczu.
Uniwersytet Iwowski liczyt 1.300 stuchaczy w pot-
roczu zimowem. Rozwigzano naukowsg czytelnie
Iwowska za przekroczenie czynnosci objetych
statutem.

— We Lwowie otwartem zostanie w gmachu
ratuszowym muzeum miejskie, w ktorem dzieki
staraniom kustosza, D-ra Czotowskiego. W osob-
nej sali pomieszczone bedg zabytki miasta i pa-
migtki po jego mieszkancach, w skutek czego
wiele przedmiotéw znajdujgcych sie dotad w re-
kach prywatnych zbiory te pomnozy.

— Lwowskie towarzystwo gymnastyczne, zwa-
ne ,,Sokot“ zamierza obchodzi¢ jubileuszowg uro-
czystos¢ Towarzystwa. Oprocz galicyjskich to-
warzystw Sokotdéw, przyjmg tu udziat Sokoty
plemion pobratymczych, z Czech, z Kroacyi.
Prezydyum Sokotéw czeskich w Pradze wydato
juz odezwe do wszystkich zwigzkow czeskich
tegoz Towarzystwa, aby stawity sie na zapro-
szenie.

— Wiasciciel moze najwiekszej i najbogatszej
galeryi malarzy naszych, hr. Milewski, pragnie
posiada¢ wsrod zbioréw swoich portrety wszyst-
kich malarzy naszych, i w tym celu zwrocit sie do
nich z zadaniem, ktére zostalo przyjetem przy-
chylnie. Portret Matejki ma mu sie dosta¢ wkrot-
ce, poniewaz jest juz na ukonczeniu i odznacza sie
wielkiem podobienstwem.

— Nadestane do Krakowa dzieta impressyoni-
stbw na wystawe sztuk pieknych nie zyskaty
sobie uznania.  Wystawione w Sukiennicach
Sciggaty zrazu licznie publicznos¢ odwiedzajaca,
ale nie sprawity wrazenia dodatniego.

— Stosownie do postanowien nowego statutu
dla galicyjskich stacyi klimatycznych, sezon letni
rozpocznie sie w Zakopanem z d. 15 Czerwca.
W dniu tym otwartym zostanie dworzec, to jest
kasyno Towarzystwa Tatrzanskiego, oraz czytel-
nia, restauracya i urzad klimatyczny rozpocznie
dziatanie swoje. Towarzystwo zamierza uprzy-
jemni¢ tu mozliwie pobyt gosciom i otwarta be-
dzie w danym czasie czytelnia, restauracya, w ka-
synie majg odbywac sie zabawy tancujace. Przy-
tem Towarzystwo zajmuje sie bardzo ulepszeniem
kommunikacyi w gérach, w czem dopomaga mu
Wydziat Krajowy; przeprowadzona wkrotce be-
dzie bita droga na Jaszczuréwke, na ktysg Gore
i ku Morskiemu Oku, gdzie urzadzonag zostanie
stala restauracya.

— Gdy Leon XIIl otworzyt do uzytku po-
wszechnego w celu badan historycznych archiwa
watykanskie dla utatwienia badan historycznych,
sejm krajowy wyznaczyt w 1887 r. na ten cel za-
sitek trzyletni po 1.500 zt. ren. Nastepnie wyzna-
czonym zostat takizsam zasitek na nastepne trzy
lata, ze przeciez badania takie i wypisy z orygina-
téw czynione sg pracg mozolng dla odniesienia
i niepredko postepujaca, prof. Smolka wniost do
sejmu  krajowego petycyg o zasitek podobny
jeszcze na nastepne trzy lata.

— Nieustajgca wystawa wyrobow przemysto-
wych we Lwowie ma by¢ w jak najblizszym czasie
otwartg przez galicyjskie Tow. Handlowe przy
bazarze centralnym. Wspomniane Towarzystwo
przedsiewzieto zajac sie rowniez nieustajgcg wy-
stawg takich przedmiotéw przemystu krajowego,
ktére dla swych rozmiaréw nie moga by¢ w wie-
kszej ilosci wystawione w bazarze.

— Opis Galicyi, majacy sie zawrze¢ w wiel-
kiem wydawnictwie wiedenskiem, przedsiewzie-
tem niegdy$ przez Arcy-Ksiecia Rudolfa, a" pro-
wadzonem przez wdowe po nim, obejmowac be-
dzie tom o 33 arkuszach druku, oraz licz-
ne ryciny. Opracowanie dzieta prowadza: God-
fryd Ossowski (archeologia przedhistoryczna)
prof. Smolka i prof. A. Lewicki (historya kraju),
Dr J. Mayer (ludnosc), prof. Malinowski (dyalek-
tyka), prof. Ogonowski (literatura ludowa), prof.
Szajnocha (gornictwo), prof. Pitat (stosunki go-
spodarcze), prof. M. Sokotowski i prof. tuszcz-
kiewicz (sztuki plastyczne), Dr. Tomkiewicz (mu-
zyka). Obok tego Wiad. tozinski, Dr Michat Do-
brzynski, Dr Juliusz Leo, Dr Jézef Balicki umiesz-
cza tu studya swoje.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza sie:
Arkusz 9-ty powiesci pod tytutem Na nowym
ladzie, przez Perfalla. Przekiad z niemieckiego.

TRESC: Spoteczne prawa kobiety, przez M. llnicka.-Fryderyk Marcin Bodenstedt. (,,Mirza Schaffy®) nrzez Wiktora Czaiowakie ™ —
Pierzchliwy ptak, powies¢, przez Kazimierza Glinskiego (dalszy ciag).-Przy ksiezycu. — January, powieséwspotczesnii \ N FFIE_

J. Nitowskiego.-Ruch muzyczny, przez Juliusza Stattlera. — Z samym soba, przez Walerye Stachowskg —Z biezgcej chwili -Ogtoszenia

Ha "owym Il,dzie

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Syndéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr. 66.
Ao3BOJteao IfeusypoBi. — Bapmaiia, 29 Anptaa 1892 r.
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Praktyczne i tanie materyaty w magazynie pani Heurich.—

angielskie i krepony.—Suknia biata z kreponu do pierwszej

komunii u p. Anny.—Czy podszywac¢ czy nie spodnice u su-
[kien. — Dtugos¢ sukienek dziecinnych.

Pani Heurich powrdciwszy z Paryza przywiozta
swej klienteli wybér samych praktycznych mate-
ryatdw na rézne ceny i do kazdego gustu. Miedzy
wielkim wyborem tych Slicznych materyatow wy-
rézniajg sie zawsze wetniane, i jezeli tegorocznym
wyrobom mozemy co$ zarzucié, to to, iz sg wiecej
przeznaczone na wiosne i cieptg jesien, nizeli na
gorace lato, ale tak przywykliSmy do zimnego na-
wet lata u nas, ze nic nas juz nie dziwi od czasu,
jak paryzanki na brzegach morza nosza suknie
lekkie przybrane aksamitem, lub kapelusze* filcowe
w $rodku lata. Bardzo praktyczne wyroby zwane
Jfrisé* marszczone w poprzek zawsze w szarych
tonach, przewaznie angielskie sg dzi$ na czasie, co
sprawdza wyzej wyrazone zdanie, a tych angiel-
skich jest takie mnoztwo na wszystkich przecho-
dzg rozne kolorowe supetki i nitki, czy to w ka-
wowym, czy piaskowym, czy popielatym zawsze
ponsowe, niebieskie i zoOte oko spotyka, tak to
jednak zlane jest w jednolitg catos¢, ze tylko ko-
lor podstawowy uwydatnia sie. Wszystkie dwutok-
ciowej szerokosci po rs. 1 kop. 25. Sg i angiel-
skie ze szlakiem, ktorym ubiera sie caty kostium,
tngc go na paski szersze lub wezsze. Strojniejsze
sg jedwabne, mieszane z wetng w pasy jedwabne
wazkie w odlegtosci trzech centimetréw, te sg od
1—25, do 1—50. Poka-
zywano nam takze grub-
sze angielskie jako wy-
rob ,diagonal“ $liczne
mienigce w paski uko-
$ne, to blado - niebieski,
blado-rézowy, lila— he-
liotrop, zbtty, ale czy sa-
dzicie panie ze to znac,
ze sg mienigce, bynaj-
mniej, jest to odblask te-
go koloru, ale cato$¢ wy-
glada szaro, piaskowo
it p. Dalej sg krepy wet-
niane i bawetniane, wet-
niane na granatowem tle
biate strzaty lub arabeski
od 80 kop. do rs. 1, za-
wsze w wetnie sg ciemne,
tymczasem krepy bawet-
niane sg jasne w $licz-
nych kolorach bladej ro-
zy, niezapominajki, helio-
tropu, dalii i t. p., praw-
dziwie letnia suknia, te
sq od 60 do 70 kop. to-
kie¢c. Oprécz tego daw-
niejsze kremowe woaliny
zastgpiono kreponami,
ktore sg marzeniem: kto
widziat owe zastonki na
lampy, robione z angiel-
skiej bibutki gniecionej,
zwane ,,frou-frou,” Kkto-

ym sami daliSmy pocza-
tek, . opisujac  sposéb ro-
bienia w pismie naszem,
tworzacej jednolity mate-
Jyat papierowy w dro-
miutkie wypukte paski,
(en sobie tatwo wyaobrazi,
jak tesliczne krepony wy-
gladaja, Widzielismy su-
knie zrobiong z tego ma-
teryatlu w magazynie pani

.. rég. Marszatkow-
skiej i Proznej, przezna-
czong do pierwszej komu-
nii dla mtodej panienki,
przybrang morowa wstaz-
ka, a cho¢ kokardy ,,Wat-
teau” juz przeszty, do tej
sukienki $licznie pasowa-

a Przypieta na staniku
w gorze taka kokarda z
[ tugiemi koncami, zresztg
gtaciutka sukienka, tak
Ju 6 moda mie¢
chce, gdyz rzeczywiscie

wyjatkowa prostota wyr6znia dzisiejszego sezonu
m°dele, bez zadnych draperyi i prawie zadnych
ozdob, z+ktérych tylko gipiura i wstazki zostaty
W uzyciu, te ostatnie tworza albo kokarde z pukli
w gore utozonych, dalej przechodzac pod ramiona-
mi koncza sie zwykle z boku dtugiemi korncami,
ktéorym zostawiono miano ,,Watteau.“ Co do ukia-
du sukni, zachodzi jeszcze pytanie bardzo wazne
dla ogotu a przedewszystkiem dla modystek, czy
podszywa¢ suknie, czy nie. Tak i nie—jest to
tylko kwestya zastosowania. Muslin wetniany bar-
dzo lekki zyskuje wiele, podszyty fularem i floran-
sem (cieniutki jedwab), tatwiej suknie unies¢ i le-
piej sie rzucajg fatdy. To, co tu méwiemy o mu-
Slinach, stosuje sie do wszystkich lekkich woalin
lub krepondéw, czyli materyatéw' lekkich. Co sig
tyczy sukien jedwabnych, te po wiegkszej czesci
robig sie bez podszewki, sicyliena, bengalina, a na-
wet fular w dobrym gatunku nie potrzebujg tego
podtrzymania. Tylko lekkie fulary, ktéreby wy-
gladaty bardzo szyfonowato, bez podszewki po-
trzebujajej koniecznie. Co maby¢ lepiej jest czesto-
kro¢ nieprzyjacielem dobrego—ot6z zasada ta do-
skonale daje sie wiasnie zastosowa¢ w tym wy-
padku do podszycia sukien. Nie trzeba sadzi¢, iz
uzywszy na podszewke zamiast ,florens’u® lub
lekkiego fularu, materye grubsza a wiec szty-
wniejsza bedzie lepiej, wiasdnie bedzie gorzej, bo
suknia zamiast rzucac sie miekko w tyle, bedzie
sie uktadata sztywno jakby balon, zamiast jak mo-
da wymaga tworzy¢ maty ogon wezowaty.

W jednym z przesztych naszych przegladéw, pi-
szgc o0 ubiorach dziecinnych zanotowalismy, iz na-
wet dzieci noszg dzi$ dtuzsze suknie, to jednak nie
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znaczy dhtugie. Oto6z z tego powodu wynikty rozne
kwestye, ktore musiemy sprostowac, naturalnie
podlotki 12-letnie chcgjuz diugich sukien, temcza-
sem od lat 9 az do 15 nawet sukienka powinna sie-
gac do kostki: u muiejszych dzieci moze by¢ trosz-
ke po nad kostke, gdyz o ile gdy wszyscy nosiemy
dtugie, razi oczy owa przesadnie krotka sukienka,
o tyle niezgrabnie wyglada dziewczynka np. 4-ro-
letnia w za dtugiej sukience. Przyzwoitos¢ jest za
dtuzsza, ale wszedzie i zawsze pojecie estetyczne
powinno wchodzi¢ w rachube i jak wszedzie tak
i tu przesada jest razaca i naganng. Kwestye te
bardzo dobrze rozwigzuje znany dobry gust pani
Pawlik, wiascicielki magazynu dziecinnych ubio-
row, ul. Trebacka, dom Scheiblera.

Proszeni jesteSmy, aby uwiadomi¢ czytelnicki
»Bluszczu,” ze magazyn p. Herzego tylko podczas
postu robit owe suknie fularowe z bluzkami po
20 rubli. L. C

Serwetka podtuzna jwykonana tasiemka
»rokoko," Sciegiem gatgzkowym i ptaskim.;

Rycina Nr 5—8 w B. Nr 18.

Serwetka dtugosci 152 c. szer. 33 c. na tkaninie
Inianej koloru biatego, otoczona obrgbkiem 3] c.
szer. z mereszkg a dalej szlaczek przezroczysty 4
c. szer., na co nalezy wyciggng¢ naokoto 8 nitek
tkaniny, potem zostawi¢ 6 i znowu wyciggnac 8,
mniej wiecej w odstepie 20 nitek, wyciagna¢ 16
nitek, znowu 20 nitek pozostawi¢, 8 nitek wycia-

gna¢, 6 nitek pozostawic
i jeszcze raz 8 nitek wy-
ciagna¢; po kazdych po-
zostawionych 6 nitkach
przeszywac ciaggle 4 nitki
z obydwoch bokow, dla
utworzenia linijki biatemi
btyszczacemi ni¢mi Scie-
giem krzyzowym. Na sze-
rokim pasku opuszczonym
wykonac $cieg gatagzkowy
grubemi ni¢mi btyszczace-
mi, kazde 4 nitki moco-
wac, jako tez wolny jesz-
cze brzeg i przyczepiac
Srodkowe linijki supetko-
wym S$ciegiem cienkiemi
niémi. Co do gatazek ryc.
Nr 6—3 wykona¢ nalezy
3 duze gatazki i 6 gala-
zek matych. Gatazki oraz
otoczenie listkow Sciegiem
gatagzkowym, bawetlnag
ponsowg, kwiatki i listki
wykonaé tego samego ko-
loru wstgzeczkg ,,roko-
ko,“ nawleczong w gru-
ba igte i przewlekang tam
i napowr6t przez mate-
ryat. Kwiatki i pgczki po-
jedyncze wykonac¢ cienkg
podwOjng ztotg nitkg i
otoczy¢ taz nitka pierw-
sze wykonane biatemi ni-
¢mi supetkowe Sciegqi,
Kielichy Sciegiem ptaskim
ponsowg bawetng i ozdo-
bi¢ takowe, jako tez ma-
te listki pojedynczemi
Sciegami biatg baweling,
Wigzanie gatgzek wyko-
na¢ Sciegiem ptaskim bia-
tg bawetng i otoczy¢ ba-
welng ponsowa.

Fartuszek do gospo-
darstwa ozdobiony
haftem krzyzowym.

Rycina Nr 12 w BI. Nr 18
(Desen odwr. str. tabl. Nr XII,
fig. 62—64).

Fartuszek z materyatu
bawetnianego w drobng
kratke granatowg z bia-
tym, 84 c. dtug, a 109 c.
obwodu. Haft wykonac
podtug fig. 62, 63 i 64 ba-
wetng granatowq do pra-
nia, sciegiem krzyzowym.
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Nr 3. Suknia podrézna z bluzka i paltoci-
kiem (do ryc. Nr4 (patrz Nr9 i 10 w BI.
Nr 20).

Poduszeczka na toalete.
Rycina Nr 13 i 17 w BI. Nr 18.

Poduszeczka 19 c. wielkosci, po-
kryta zottym repsem jedwabnymi po-
kryta haftem wykonanym na cienkiej
tkaninie ,,kongres,” przybranabufka,
koronka i kokardami podtug ryc.

Rycina Nr 17 przedstawia czes¢
haftu naturalnej wielkosci, wykona-
nego filozelg jasna i ciemng koloru
poziomkowego i zlotym sznurecz-
kiem, przejmujgc 3 nitki tkaniny na
wysokos¢ 1 na szeroko$¢ w odstepie
18 nitek. Otoczy¢ tak samo wykona-
nym szlaczkiem i ozdobi¢ takowy po-
dtug ryc. uko$nym Sciegiem ztotg ni-
tka. Figury gwiazdkowe wykonac ta-
kgz samg ztotg nitkg i fig. kwadra-
towe filozelg koloru poziomkowego,
jasnego i ciemnego naprzemian $cie-
giem dzierganym. Tto figur kwadra-
towych wycigc¢ i wykona¢ dziergane
mate tuki, przyczem w $rodku wyko-
nywac pikoty. Zewnetrzny szeroki
szlaczek wykonywac¢ filozelg koloru
jasno-oliwkowego i terrakota $cie-

Nr 4. Tylna cze$¢ paltotu do ryc. Nr 3.

Nr 7. Suknia z bluzka dla panienki
od 14 —16 lat. (Krgj i opis odwr. str. tabl.  z odpasowanym szlakiem (do ryc. Nr 5).

giem ptaskim, przejmujac tkanine na 5 nitek wyso-
kosci. Pojedyncze nitki srodkowe wykonac jedwa-
biem koloru terrakota i ztotg nitka.

Suknia z kaszmiru z haftowanym kaftanikiem
przybrana wstazka.
Rycina Nr 15 w BI. Nr 18.

Kaszmir koloru zielonego, czescig gtadki, cze-
$cig ozdobiony haftem, wykonanym jedwabieni
koloru ,,vieux rose” i wstgzka rozmaitej szeroko-
$ci koloru ,,vieux rose.“ Spodnica okragta gtadka
i stanik przybrany kaftanikiem haftowanym formg
»figaro.“ Rekawy haftowane uzupetniaja catosc.

Suknia spacerowa z materyatu gtadkiego
i w pasy.
Rycina Nr 16 w Bl. Nr 18.

Suknia ztozona ze spodnicy i z wetmanu, wyko-
nana z materyatu gtadkiego koloru popielatego
i z materyatu krepowanego tegoz koloru w pasy
koloru zielonego, ozdobiona wstgzkg aksamitng
koloru zielonego.

Czepeczek nocny.

Rycina Nr 18 w Bl. Nr 18. (Krdj odwr. str. tabl. Nr X,
fig. 59 i 60.

Skrajac z cienkiego ptotna fig. 59 i 60 po jednej
czesci ztozonej wzdluz srodka. Pierwszg wzdhluz
brzegu zmarszczy¢ i potaczy¢ z karczkiem od 70
do 71. Karczek otoczy¢ haftowang falbankg 3 c.
szer. i pokry¢ przyszycie listewka | c. szer. W tyl-
nej czesci karczka przyszy¢ listewke na przewle-
czenie" tasiemki. Szarfki do wigzania przyszyé
w miejscu oznaczonem dwukropkiem.

Nr XI, fig. 54—56).

Nr 8. Suknia z muslinu wetnianego

Nr 6. Mantylka dla starszej osoby.
(Kréj i opis odwr. str. tabl. Nr X,
fig. 51—53).

Suknia jedwabna.
Rycina Nr 1i 2.

Suknia z materyatu jedwabnego
koloru ,,vieux rose,” przybrana czar-
ng koronka ,,chantilly” i pasmante-
ryjnemi ozdobami z wieszadtami dze-
towemi. Spddnica ptaska, z przodu
utozona w gtebokie fatdy, w tylnej
czesci z niewielkim trenem z mate-
ryatu jedwabnego mienionego ,,viens
rose.“ Dolna czes¢ spodnicy przy-
brana falbanka plisowang i pokryta
druga spddnica koronkowsa, przybra-
ng podtug ryc. pasmanteryg z wie-
szadetkami dzetowemi. Stanik gtad-
ki, zapinany pod pacha, pokryty

Nr 5. Tylna czes¢ sukni Nr!



/arng koronka marszczong z przodu i z tytu, bez
"szewek. Ozdoby pasmanteryjne odpowiednie do
ilosci. Wstazki w czesci czarne morowe, w cze-
éci koloru ,vieux rose,” ukladem swoim tworzg
makby rodzaj gorsecika, znizonego z przodu a pod-
niesionego w szpic w tyle. Ramiona i przednia
czes¢ stanika przybrana kokarda-
mfpodtug ryciny. Trzecia opaska
stanowi pasek zakonczony w tyle
rozeta. Kotnierzyk stojacy ze
wstazki. Rekawy bufiaste pot-dtu-
¢e "przewigzane w dolnej czesci
wstazkg zwigzang na kokarde.

Rekawiczki dtugie ze skorki ko-
-;Inwej koloru ,,gris perle.* Kape-
iusz w ksztatcie matej kapotki z
beno-aliny koloru ,,vieux rose* haf-
towanej ztotem. \Wazkie wstgzki
do wigzania, egreta i piora czarne
wykoriczajg catos¢, przednia czesc
kapelusza przybrana bukiecikiem
z216z. Pofczochy czarne jedwabne
i trzewiki czarne ze skorki lakie-

rowane;.
Suknia podrézna z bluzka
| paltotem.
Rycina Nr 3 i 4.

Suknia z szewiotu koloru popie-
latego, ztozona ze spodnicy i pal-
totu, dopetniona jest bluzkg z fu-
laru, z flaneli lub z innego, stoso-
wnie do upodobania materyatu,

Nr 10. Przedza wetniana ,,Excelsior” (wielkos¢ oryginalna) do ryc. Nr 9

Nr 9.

wedtug ryc. Nr 9 lub 10 w BI. Nr 20. Spodnica
z przodu dlugosci 106 centim., w tylnej czesci
118 cent., obwodu 250 c., podszyta cata tegoz sa-
mego koloru lekka alpaga, utozona z tytu w faldy.
Paltot zaopatrzony podszewka jedwabna, ozdobio-
ny wyktadanym kotnierzem z materyatu jedwab-

Czes¢ kotderki na wozek dziecinny (zmniejszony) robota szydetkowa
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nego tegoz samego koloru.
petniajg catosci ubrania.

Suknia z muslinu wetnianego z odpasowanym
szlakiem.

Rycina Nr 8 i 5.

Suknia z materyatu wetnianego
w paski koloru czarnego i poziom-
kowego. Szlak odpasowany 5 c.
szer. oraz wstgzka czarna repso-
wa 9 c. szer. zdobig suknie podiug
ryc. Stanik krotki, zapinany z ty-
tu, przybrany czarng koronkg w
rodzaju karczka, dalej bluzka
uktadana w fatdy w kierunku nit-
ki ukosnej. Kotnierzyk stojacy
z attasu koloru poziomkowego, po-
kryty czarng koronkg, rekawy
przybrane odpowiednio.

Suknia spacerowa.
Rycina Nr 11 i 13.

Suknia z materyatu wetniane-
go koloru granatowego w paski,
ozdobiona biatym suknem hafto-
wanym granatowym jedwabiem,
jak wskazuje rycina. Staniczek
wierzchni z sukna biatego, ozdo-
biony odpowiednim haftem. Do
wyjscia na ulice stuzy peleryn-
ka ryciny Nr 11 z materyatu
granatowego, z kapturkiem pod-
szytym biatem suknem. Kapelusz
okragly, pokryty wetnianym bia-
tym materyatem.

Kieszonki i guziki do-

15
WA
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Zupa z mtodej pokrzywki.

Wiemy juz dawno, iz jako bardzo smaczna zie-
lenina podaje sie pokrzywka, ale mato komu wia-
domo, iz sie robi zupa z pokrzywki. Gtéwnie w Ma-

ju jada sie pokrzywe, i to zupetnie mioda, obrang aoiles™.

z todyg, ugotowac na gorgcej wodzie z solg, zupel- A F

nie jak szpinak w obszernym rondlu, odla¢, prze- £ wiVL.-
la¢ zaraz zimng wodg i posiekac¢. Wzigs$¢ na 4 oso-

by w rondel tyzke masta mitodego do stosownej Nr 14. Kok

ilosci pokrzywy, whozyé pokrzywke i udusié, jak sie e o

zwykle dusi szczaw na zupe. MieC ugotowany do- 7 n%pieréni_

bry rosot i tym gorgcym rosotem przefasowac kiem dla

uduszong pokrzywke, ktdéra w czasie duszenia za- chtopczyka. gift
ciagna¢ odrobing maki, aby sie dobrze z rosotem (gk')l"sNZ?f/tr "

potaczyta. Lejac w waze rozbic jedno lub dwa z6t-
tka i mieszac tyzka go-
racg zupe, aby zgestta

. Kamasze dla dzie- fig- 261 27).
d1— 2 lat (robota
szydetkowa).

[
K i i pis 190IMaft Lol

(¢ jajek. Podajg sie

41 MAGP: a do tej zupy grzaneczki
L. waziutkie  podtuznie

UE®R] |1} [ krajane i wysuszone.

rTW-We =i i. C

Obiad na Niedziele

Zupa z pokrzywki.
Paszteciki we fran-
cuzkiem ciescte.
Gloéwka cieleca ,,ala
financiére.”
Szparagi.

Pieczen barania

z salata.

Krem ponczowy

Nr 16. Tylna cze$¢ ptaszczyka
Nr 19.

Nr 18, Plaszczyk dla panienki od 3—5 Nr 19. Plaszczyk dla panienki od 7—9
lat. (Kro6j i opis odwr. str. tabl. Nr IX, lat (do ryc. Nr 16). Kroj pierw, str. tabl.
fig. 46—50). Nr 1V, fig. 22—25.

KORESPONDENCJA.

Odp. pani A. Joz.
Paski szwajcarskie dla dzieci robig sie zupetnie
jak dla starszych, tylko stosownie zmniejszone.

POPRAWKA.

WN-rze 18 ,,Dodatku do Bluszczu“ zaszty pomyi-
ki: na str. 1 w szpalcie 3, zamiast ,,Alpereusetre”
ma by¢ ,,Alpestre,” zamiast ,,Chartreux” ma by¢
»Chartreuse,” zamiast ,,zakonnikéw wioskich*
czytaj ,francuzkich.”

Nr 20. Przednia cze$¢
okrycia (do ryc. Nr 22).

w1,

Do dzisiejszego numeru
dotgcza sie tablica krojow
odnoszgca sie do wzorow
w tym i w przysztym nu-
merze Bluszczu podac sie
majacych.

TOpL Nr 22. Okrycie dla panienki od 13—15
lat (do ryc. Nr 17). Krdj pierw, str. tabl. lat (do ryc. Nr 20).

Nr 1, fig. 1—11. Nr 23 i 24. Plaszczyk dla panienki od 10—12

lat (bez pelerynki) do ryc. Nr 28 w BI. Nr 20.
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